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REPUBURIKA Y'UBURUNDI 

IBIRO VY'UMUKURU W'IGIHUGU 

IBWIRIZWA INOMERO 1/0.½.RYO KU 
WA.2..i_.RUHUHUMA 2025 RYEREKEYE 
UTURERE NGWIZABUTUNZI TUDASANZWE 
TWO MU BURUNDI 

UMUKURU W'IGIHUGU, 

Vu la Constitution de la Republique du Yihweje ibwirizwa Shingiro rya Repuburika 
Burundi ; y'Uburundi ; 

Vu la Loi n°1/015 du 31 juillet 2001 portant 
Revision du Decret-loi n° 1/30 du 31 ao0t 
1992 portant Creation d'un Regime de Zone 
Fraoche au Burundi ; 

Vu la Loi n°1/021 du 30 decembre 2005 
portant Protection du Droit d'Auteur et des 
Droits Voisins au Burundi ; -

Yihweje lbwirizwa inomero 1/015 ryo ku wa 31 
Mukakaro 2001 risubiramwo ltegeko bwirizwa 
inomero 1 /30 ryo ku wa 31 Myandagaro 1992 
rishinga amategeko agenga akarere gatanga 
uturusho tw'amakori mu Burundi ku bigenewe 
gushorerwa ahanini hanze y'igihugu ; 

Yihweje lbwirizwa inomero 1/021 ryo ku wa 
30 Kigarama 2005 rikingira uburenganzira 
bw'uwitirirwa igikorwa n'uburenganzira 
bufitaniye isano n'ubwo mu Burundi ; 

Vu la Loi n°1/13 du 28 juillet 2009 relative a Yihweje lbwirizwa inomero 1/13 ryo ku wa 28 
la Propriete lndustrielle au Burundi; Mukakaro 2009 ryerekeye itunga mvabwenge 

rijanye n'ibihingurwa mu Burundi ; 

Vu la Loi n°1/06 du 25 mars 2010 portant Yihweje lbwirizwa inomero 1/06 ryo ku wa 25 
Regime Juridique de la Concurrence ; Ntwarante 2010 rishinga amategeko yerekeye 

ihiganwa mu budandaji ; 

Vu la Loi n°1/03 du 04 janvier 2011 portant 
Systeme National de Normalisation, 
Metrologie, Assurance de la Qualite et 
Essais; 

Vu la Loi n°1/09 du 30 mai 2011 portant 
Code des Societes Privees et a Participation 
Publique; 

Yihweje lbwirizwa inomero 1/03 ryo ku wa 4 
Nzero 2011 rishinga ingene lgihugu gishiraho 
amategeko agenga ibidandazwa, hasuzumwa 
ko ibipimo bikwije ibisabwa n'amategeko, 
hagenzurwa akaranga k'ibidandazwa n'ingene 
hashirwaho ubuhinga bwo kubisuzuma ; 

Yihweje lbwirizwa inomero 1/09 ryo ku wa 30 
Rusama 2011 ryerekeye lgitabu c'amategeko 
agenga amashirahamwe y'abikorera utwabo 
n'ayo Reta ifisemwo imitahe; 



Vu la Loi n°1/13 du 9 aout 2011 portant 

Revision du Code Fancier du Burundi, telle 

que modifiee a ce jour ; 
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Yihweje I bwirizwa inomero 1 / 13 ryo ku wa 9 

Myandagaro 2011 risubiramwo lgitabu 

c'amategeko agenga amatongo mu Burundi 

nk'uko ryagiye rirahinduka gushika ubu ; 

Vu la Loi n°1/02 du 26 mars 2012 portant Yihweje lbwirizwa inomero 1/02 ryo ku wa 26 

Code de l'Eau au Burundi ; Ntwarante 2012 rishinga lgitabu c'amategeko 

Vu la Loi n°1/01 du 16 janvier 2015 portant 

Revision de la Loi n°1/07 du 26 avril 2010 

portant Code de Commerce; 

Vu la Loi n ° 1 /09 du 12 aout 2016 portant 

Code de l'Urbanisme, de !'Habitat et de la 

Construction au Burundi ; 

agenga amazi mu Burundi ; 

Yihweje lbwirizwa inomero 1/01 ryo ku wa 16 

nzero 2015 risubiramwo lbwirizwa inomero 1/07 

ryo ku wa 26 Ndamukiza 2010 rishinga lgitabu 

c'amategeko agenga ubu9andaji ; _ 

Yihweje lbwirizwa inomero 1/09 ryo ku wa 12 

Myandagaro 2016 rishinga lgitabu c'amategeko 

agenga itunganywa ry'ibisagara, uburaro 

n'inyubako mu Burundi ; 

Vu la Loi n°1/27 du 29 decembre 2017 Yihweje lbwirizwa n°1/27 ryo ku wa 29 

portant Revision du Code Penal;~ Kigarama 2017 risubiramwo lgitabu 

Vu la Loi n°1/19 du 19 juillet 2019 portant 

Modification de la Loi n°1/14 du 27 avril 2015 

portant Regime General des Contrats de 

Partenariat Public-Prive ; 

Vu- la Loi n°1/11 du 24 novembre 2020 

portant Revision du Decret-loi n°1/037 du 7 

juillet 1993 portant Revision du Code du 

Travail du Burundi ; 

Vu. la Loi n°1/14 du 24 decembre 2020 

portant Modification de la Loi n°1/ 02 du 24 

janvier 2013 relative aux lmp6ts sur les 

Revenus; 

c'amategeko mpanavyaha -; 

Yihweje ibwirizwa inomero 1/19 ryo ku wa 19 

Mukakaro 2019 rihindura lbwirizwa inomero 

1/14 ryo ku wa 27 Ndamukiza 2015 rishinga 

uburyo hagirwa amasezerano y'ingene Reta 

ikorana n'abikorera utwabo; 

Yihweje lbwirizwa inomero 1/11 -ryo ku wa 24 

Munyonyo 2020 risubiramwo ltegeko bwirizwa 

inomero 1/037 ryo ku wa 7 Mukakaro 1993 

risubiramwo lgitabu c'amategeko agenga akazi 

mu Burundi; 

Yihweje lbwirizwa inomero 1/14 ryo ku wa 24 

Kigarama 2020 rihindura ibwirizwa n°1/02 ryo 

ku wa 24 Nzero 2013 rigenga amakori avuye ku 

bikorwa no ku mwimbu ; 

Vu la Loi n°1/09 du 25 mai 2021 portant Yihweje lbwirizwa inomero 1/09 ryo ku wa 25 

Modification du Code de !'Environnement de Rusama 2021 rihindura lgitabu c'amategeko 

la Republique du Burundi ; agenga ibidukikije mu Burundi ; 

Vu la Loi n°1/19 du 17 juin 2021 portant 

Modification de la Loi n°1/24 du 10 

septembre 2008 portant Code des 

lnvestissements du Burundi ; 

Yihweje lbwirizwa inomero 1/19 ryo ku wa 17 

Ruheshi 2021 rihindura lbwirizwa inomero 1/24 

ryo ku wa 10 Nyakanga 2008 rishinga lgitabu 

c'amategeko agenga ishingwa ry'imitahe mu 

Burundi; 



Vu la Loi n°1/22 du 05 novembre 2021 
portant Revision de la Loi n ° 1 /11 du 14 juillet 
2009 portant Creation, Organisation et 
Fonctionnement de !'Office Burundais des 
Recettes; 

Vu la Loi n°1/19 du 04 aout 2023 portant 
Modification de la Loi n°1/21 du 15 octobre 
2013 portant Code Minier du Burundi ; 

Le Conseil des Ministres ayant delibere ; 
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Yihweje lbwirizwa inomero 1/22 ryo ku wa 05 
Munyonyo 2021 risubiramwo lbwirizwa inomero 
1/11 ryo ku wa 14 Mukakaro 2009 rishinga lkigo 
c'lgihugu kijejwe gutoza amakori n'amatagisi 
yinjira mu kigega ea Reta, ingene gitunganijwe 
n'ingene gikora ; 

Yihweje lbwirizwa lnomero 1/19 ryo ku wa 4 
Myandagaro 2023 rihindura lbwirizwa lnomero 
1/21 ryo ku wa 15 Gitugutu 2013 rishinga 
lgitaou c'amategeko agenga ubutare mu 
Burundi; 

lnama Nshikiranganji imaze kubica irya n'ino ; 

L'Assemblee Nationale et le Senat ayant lnama Nshingamateka n'lnama 

adopte ; Nkenguzamateka zimaze kuvyemeza ; 

1:ROMULGUE: ATANGAJE: 

CHAPITRE I : DES DISPOSITIONS IGICE CA I : INGINGO NGENDERWAKO 
GENERALES 

Section 1 : De l'objet et du champ Agace ka 1 : lntumbero y'iri bwirizwa n'ivyo 
d'application ryerekeye 

Article 1 : 
La presente loi a pour objet de fixer les 
regles de creation, de promotion, de 
developpement, de gestion, d'exploitation, 
d'administration, de controle et de regulation 
des Zones Economiques Speciales, ZES en 
sigle. 

Article 2: 
La presente loi s'applique a toute personne 
physique ou morale, publique ou privee, qui 
opere dans les ZES, qu'il s'agisse de 
l'administrateur des ZES ou des acteurs 
prives des ZES ainsi qu'a tout personnel des 
ZES. 

lngingo ya 1 : 
lri bwirizwa rifise intumbero yo gushiraho 
amategeko akurikizwa mu gushinga, 
kumenyekanisha, guteza imbere, gutunganya, 
gukoresha, kurongora, gusuzuma no mu 
gucungera uturere ngwizabutunzi tudasanzwe, 
ZES mu mpfunyapfunyo y'igifaransa. 

lngingo ya 2 : 
lri bwirizwa rikurikizwa ku bantu canke ku 
mashirahamwe ya Reta canke ay'abikorera 
utwabo bakorera mu turere ZES, yaba urwego 
ruJeJwe gutunganya uturere ZES canke 
abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
hamwe n'abakozi bose ba ZES. 



Section 2 : Des definitions 

Article 3: 
Au sens de la presente loi, on entend par: 
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Agace ka 2 : lnsiguro y'amajambo 

lngingo ya 3 : 
Muri iri bwirizwa aya majambo asigura uku : 

1. acteur prive des ZES, une entite 1. 
exen;ant les fonctions de promotion, 
developpement, amenagement, gestion 

abikorera utwabo mu turere ZES, ni 
urwego rujejwe kumenyekanisha, guteza 
imbere, gutegura, gutunganya no gukorera 
mu turere ZES canke amashirahamwe 
akorera mu turere ZES. 

et exploitation des ZES ou entreprises 
installees dans les ZES; 

2. administrateur des ZES, une entite en 2. urwego rujejwe gutunganya -uturere ZES 

charge de !'administration des ZES ; ni ishirahamwe rijejwe gutunganya uturere 
ZES; 

3. agrement, - une autorisation ecrite 
delivree par l'administrateur des ZES a 
laquelle est annexe un cahier des 
charges, moyennant le paiement de 
redevances, conferant a son titulaire le 
droit d'exercer une activite dans la ZES 
et de beneficier des incitations, des,; 
avantages, _ des privileges et des 
exonerations prevus par la presente loi ; 

3. uruhusha rw'ugukora ni uruhusha -
rwanditse rutangwa n'urwego ruJeJwe 
gutunganya uturere ZES ruba ruri kumwe 
n'urutonde rw'imirimo y'uwuruhabwa, 
rugatangwa habanje kurihwa amafaranga, 
rugatuma nyenerwo agira uburenganzira 
bw'ugukorera ibikorwa vyiwe mu karere ZES 
akongera akoroherezwa, akaronka 
uturusho, uburenganzira bw'ugushirwa 
imbere y'abandi n'ugukurwako itagisi n'ikori 
bitegekcmijwe n'iri bwirizw'?.;. 

-

4. autorisation d'installation, un acte 4. 
delivre par l'administrateur des ZES 
permettant !'installation d'une -entreprise 
dans une ZES, mais sans ouvrir le droit a 
beneficier des incitations, des avantages, 

uruhusha rw'ugushira ishirahamwe muri 
ZES ni urwandiko rutangwa n'urwego 
rujejwe gutunganya __ uturere _ ZES ruturna __ _ 
uwaruhawe ashira ishirahamwe mu karere 
ZES, ariko ntirutange uburenganzira 
bw'ukworoherezwa, ukuronswa uturusho, 
ubw'ugushirwa imbere y'abandi canke 
ubw'ugukurwako amakori n'amatagisi 
bitegekanijwe n'iri bwirizwa ; 

des privileges ou des exonerations 
prevus par la presente loi ; 

5. comite paritaire des ZES, un comite 
paritaire public-prive cree par decret, 
charge de la regulation des ZES, de la 
mediation ou de la conciliation entre les 
acteurs evoluant dans les ZES ; 

6. contrat d'amenagement, un contrat 
ayant pour objet l'amenagement de la 
ZES, le developpement d'infrastructures 
de base, de services publics ou prives, la 
construction de batiments ou de hangars 
a destination des acteurs des ZES ; 

~ tf 

5. umurwi ugizwe n'impande zompi ku 
rugero rungana mu turere ZES ni umurwi 
ugizwe n'abo mu bisata vya Reta 
n'ivy'abikorera utwabo ku rugero rungana 
ishingwa n'itegeko ry'Umukuru w'lgihugu, 
ikaba ijejwe gucungera uturere ZES, guhuza 
no kunywanisha abakorera mu turere ZES; 

6. amasezerano yerekeye ugutegura 
uturere ZES ni amasezerano afise 
intumbero y'ugutegura akarere ZES, 
ukuhagwiza inyubakwa za nkenerwa, 
ibirangurwa na Reta canke n'abikorera 
utwabo, ukuhubaka amazu canke 

~ -+ 



l'amenagement peut etre mis en muvre 
par l'administrateur des ZES ou devolu 
par contrat a un partenaire public ou 
prive; 

5 

7. contrat d'exploitation, un contrat ayant 7. 
pour objet !'exploitation de la ZES ; 
l'exploitant peut assurer d'autres 
missions telles que la promotion, le 
developpement, l'amenagement et la 
gestion de la ZES ; ii est remunere par 
les entreprises installees dans la ZES ; 

8. contrat de developpement des ZES, un 8. 
contrat ayant pour objet le 
developpement des -~ES a savoir la 
structuration des projets, la realisation 
d'etudes d'opportunite ou de faisabilite, la 
construction de modeles financiers de 
developpement, la mobilisation de 
financements, ia recherche de 
partenaires ayant pour mission 
l'amenagement, la gestion ou 
!'exploitation des ZES ou de grappes 
d'entreprises a installer dans les ZES; 

amahangare agenewe abakorera mu turere 
ZES; iryo tegurwa ry'ico kibanza rishobora 
gushirwa mu ngiro n'urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES canke rikagirwa 
n'ishirahamwe rya Reta canke iry'abikorera 
utwabo biciye mu masezerano; 

amasezerano atanga uburenganzira 
bw'ugukorera mu karere ni amasezerano 
afise intumbero y'ugukorera mu karere ZES; 
uwugakoreramwo ashobora kuhakorera 
iyindi mirimo nk'ukumenyekanisha akarere 
ZES, ukugateza imbere, ukugategura 
n'ukugatunganya; ahembwa 
n'amashirahamwe arangurira imirimo mu 
karere ZES; 

amasezerano y'uguteza imbere uturere 
ZES ni amasezerano afise intumbero 
y'uguteza imbere uturere ZES ni ukuvuga 
indinganizo y'ingene imigambi itunganijwe, 
ukugira ivyigwa vyerekana ko muri utwo 
turere hari ibituma urudandazwa rwogenda 
neza canke ivyerekana ko bishoboka ko 
urwo r!,ldandazwa rwohakorerwa, ukugira 
igicapo cerekana ingene ubutunzi bwotera 
imbere, ukwegeranya amafaranga akenewe, 
ukurondera abafashanya na Reta muri ivyo 
bikorwa bafise intumbero y'ugutegura, 
ugutunganya n'ugukorera mu turere ZES 
canke imigwi y'amashirahamwe ashirwa mu 
turere ZES; 

9. contrat de gestion, un contrat ayant 
pour objet la gestion de la ZES; le 
gestionnaire peut assurer d'autres 
missions telles que la promotion, le 
developpement, l'amenagement et 
!'exploitation de la ZES ; le contrat 
permet a l'administrateur des ZES de 
deleguer une partie de ses missions de 
gestion a un partenaire prive ; 

9. amasezerano y'ugutunganya akarere 
ZES ni amasezerano afise intumbero 
y'ugutunganya akarere ZES; uwujejwe 
gutunganya aka karere agashobora 
kwitwararika iyindi mirimo 
nk'ukumenyekanisha akarere ZES, 
ukugateza imbere, ukugategura 
n'ukugakoreramwo; ayo masezerano 
akarekurira urwego rujejwe gutunganya 
uturere ZES kuzeza igice c'imirimo ajejwe 
y'ugutunganya aka karere uwikorera utwiwe 
bakorana; 



10. contrat de promotion des ZES, un 
contrat ayant pour objet la promotion des 
ZES, a savoir toute action de 
communication aupres d'investisseurs 
nationaux ou internationaux en vue de 
leur installation dans les ZES, mais aussi 
toute action d'organisation, de 
coordination et de dialogue entre acteurs 
publics et prives visant a assurer une 
mise en reuvre efficiente des objectifs 
retenus; 

11. entreprise de la ZES, une entreprise 
agreee pour s'installer dans une ZES, qui 
beneficie d'un agrement OU d'une 
autorisation d'installation em1s par 
l'administrateur des ZES pour realiser 
toute activite economique dans les 
secteurs prioritaires ou toute autre 
prestation de services ; 

12. entreprise etrangere, toute entreprise 
dont le siege et le lieu de constitution 
sont situes dans un pays ou territoire 
etranger, qui n'est pas ressortissante 
d'un pays membre d'une communaute 
economique regionale dont le Burundi 
est membre, mais qui opere, a travers 
une filia!e de. d_roit b.urundais, dans une 
ZES au Burundi ; 
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10. amasezerano y'ukumenyekanisha 
uturere ZES ni amasezerano afise 
intumbero y'ukumenyekanisha uturere ZES 
ni ukuvuga igikorwa cose c'uguhanahana 
amakuru hagati y'abanyamitahe bo mu 
gihugu canke abo mu bindi bihugu mu 
ntumbero y'ukubarekurira gukorera mu 
turere ZES, ariko kandi ayo masezerano 
yerekeye igikorwa cose c'ugutunganya 
uturere ZES, ugukurikiranira hafi ibikorwa 
n'uguhanahana 1vy1yumviro hagati 
y'amashirahamwe ya Reta n'ay'abikorera 
utwabo afise intumbero y'ugushira mu ngiro..· 
mu buryo bubereye amahangiro yemejwe ; 

11. ishirahamwe ryo mu karere ZES ni 
ishirahamwe ryemerewe gukorera mu 
karere ZES, rigahabwa uruhusha 
rw'ugukora canke uruhusha rw'ugushira 
ishirabamwe muri ZES rutangwa n'urwego 
rujejwe gutunganya uturere ZES kugira 
rirangure igikorwa cose kijanye n'ubutunzi 
mu bisata vyashizwe imbere y'ibindi canke 
ibindi bikorwa ivyo ari vyo vyose 
vy'ukurangurira abandi ubuzi; 

12. ishirahamwe mvamahanga ni ishirahamwe 
ryose icicaro caryo n'aho ryashingiwe biri 
mu kindi gihugu canke ku gataka k'ikindi 
gihugu, ridakomoka mu gihugu kiri mu 
bigize umuryango w'ubutunzi wo mu karere 
Uburundi burimwo, ariko rikorera mu karere 
ZES ko mu Burundi biciye mw'ishami ryaryo 
rigengwa n'amategeko y'Uburundi; 

13. exportation, l'acte d'expedier des 13. ugushorera mu mahanga ni igikorwa 
marchandises ou de realiser des c'ukurungika ibidandazwa canke gukorera 
prestations de services directement de la ubuzi busanzwe bukorerwa mu karere ZES 
ZES en dehors du territoire douanier ahatari mu karere duwane ikoreramwo mu 
national ; gihugu ; 

14. fonds de financement des ZES, un 
fonds cree par l'Etat ayant pour objet de 
financer !'action des acteurs publics ou 
prives des ZES dans le developpement 
de celles-ci ; 

14. ikigega c'ugushigikira uturere ZES ni 
ikigega gishirwaho na Reta kigenewe 
gushigikira igikorwa c'amashirahamwe ya 
Reta canke y'abikorera utwabo akorera mu 
turere ZES, mu ntumbero y'ukuduteza 
imbere; 



15. guichet unique, un bureau regroupant 
tous les services necessaires pour 
faciliter la creation des entreprises des 
ZES, l'entree et l'etablissement du 
personnel expatrie, la perception des 
droits, imp6ts et taxes ainsi que pour tout 
service de l'Etat indispensable pour le 
developpement de la ZES, notamment 
toute autorisation, tout permis ou tout 
agrement aux entreprises installees dans 
la ZES, mais aussi a travers la creation 
d'un centre de services, tout autre 
service ou activite d'intermediation de 
nature a faciliter le . developpement des 
entreprises de la ZES ; 

-

16. importation, l'acte de faire entrer des 
marchandises ou des prestations de 
services directement a l'interieur de la 
ZES ou, le cas echeant, depuis la ZES 
cfans-le tefrifof re douanier national ; 

17. permis de construire, un document 
delivre par l'autorite competente qui 
autorise la realisation d'une operation de 
construction dans le respect des regles 
de construction, d'urbanisme et 
d'environnement de la ZES; 

18. plan d'occupation des terres, un plan 
regissant toutes les conditions 
d'utilisation des terrains de la ZES ; 
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15. ibiro bimwe rudende bitangirwamwo 
ibisabwa vyose ni ibiro ibisata vyose 
bikenewe bikoreramwo mu ntumbero yo 
gutuma vyoroha gushinga amashirahamwe 
akorera mu turere ZES, kwinjira no kuba mu 
Burundi ku bakozi bakorera ishirahamwe 
mvamahanga atari Abarundi, gutoza 
amafaranga ya duwane asabwa, amakori 
n'amatagisi hamwe n'ikindi gikorwa case 
Reta irangurira abayitura biboneka ko ari 
ngombwa mu guteza imbere uturere ZES, 
nk'impusha z'ugukora zihabwa 
amashirahamwe akorera-· mu turere ZES, 
ariko kandi biciye mu gushinga igisata 
kirangurira ubuzi abakorera mu turere ZES, 
ikindi gikorwa case canke igikorwa 
c'uguhuza abakorera mu turere ZES mu 
ntumbero yo kworohereza amashirahamwe 
yo mu karere ZES gutera imbere ; 

16. ukwinjiza mu gihugu ni igikorwa 
c'ukwinjiza ibidandazwa canke ibikorwa 
birangurirwa abandi mu turere ZES ata ho 
birinze guca canke, iyo bishoboka, bikinjira 
biva-rriu karere ZES b'iJ~rmtrkarere 'duwarrn· 
ikoreramwo mu gihugu ; 

17. uruhusha rwo kwubaka ni urwandiko 
rutangwa n'umutegetsi abifitiye ububasha 
rutanga uburenganzira bwo kwubaka 
hubahirijwe amategeko ajanye n'ukwubaka, 
ugutunganya ibisagara n'ukubungabunga 
ibidukikije mu karere ZES ; 

18. indinganizo y'ugukorera mu bibanza 
ni indinganizo igenga ibisabwa vyose 
mu gukorera mu matongo yo mu karere 
ZES; 

19. plan de delimitation, un plan qui 19. ishushanyo yerekana aho itongo 
reglemente la delimitation, les rigarukira ni indinganizo ishiraho 
decrochements, les hauteurs et les amategeko agenga imbibe z'amatongo, 
densites s'appliquant aux terrains de la uduce dusigara hamaze gushingwa 
ZES ; uturimbi, uburebure bw'ivyubakwa n'ingene 

biba vyegeranye bikurikizwa ku matongo 
y'akarere ZES; 

~ 



20. plan de developpement, un plan ayant 
pour objet de decliner les resultats des 
etudes d'opportunite et de faisabilite des 
ZES, leurs modalites de developpement, 
de structuration, de financement et leurs 
modeles contractuels, en conformite 
avec les objectifs des ZES ; 

21. reglement d'application, un acte de 
l'administrateur des ZES par lequel sont 
prec1sees les modalites de 
developpement des ZES ; 

22. reglement de construction et 
d'urbanisme de la ZES, un document 
decrivant les normes et les standards de 
qualite en matiere • de • construction, 
d'urbanisme et que toute entreprise de la 
ZES est tenue de respecter; 

23. reglement de sante, de sOrete, de 
securite etd'environnement de lei ZES, 
un document decrivant les normes en 
matiere de sante, de sOrete, de securite 
et d'environnement que toute entreprise 
de la ZES est tenue de respecter ; 

24. terrains de la ZES, des terrains publics 
ou prives designes a l'origine ou par la 
suite pour une utilisation dans la ZES ; 

25. Zone Economique Speciale, une region 
geographique beneficiant d'un regime 
reglementaire plus avantageux que celui 
applique au niveau national; le dispositif 
se caracterise par une combinaison 
d'incitations fiscales, douanieres, 
foncieres et de coats de facteurs de 
production reduits, d'un ecosysteme 
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20. indinganizo y'imigambi y'iterambere ni 
indinganizo igirwa mu ntumbero y'ukugira 
ivyigwa vyerekana ko mu turere ZES hari 
ibituma urudandazwa rwogenda neza canke 
ivyerekana ko bishoboka ko urwo 
rudandazwa rwohakorerwa, ibikurikizwa mu 
guteza imbere utwo turere, ukudutunganya, 
ukuduha amafaranga dukoresha hamwe 
n'ingene amasezerano aba ameze, 
hakurikijwe amahangiro y'uturere ZES ; 

21. amategeko mperekeza ni amategeko 
ashingwa n'urwego rujejwe gutunganya 
uturere ZES atomora ibikurikizwa mu guteza 
imbere uturere ZES ; 

22. amategeko agenga inyubako hamwe 
n'itunganywa ry'ibisagara mu karere ZES 
ni urwandiko rutomora amategeko 
n'ibisanzwe bikorikizwa kw'isi yose ku 
vyerekeye ubuziranenge mu bijanye. 
n'inyubako, ugutunganya ibisagara 
amashirahamwe yose y'akarere ZES 
asabwa kwubahiriza ; 

23. amategeko agenga amagara y'abantu, 
ugukinga impanuka, umutekano 
n'ibidukikije mu karere ZES ni urwandiko 
rutomora amategeko mu vyerekeye 
amagara y'abantu, ugukinga impanuka, 
umutekano n'ibidukikije amashirahamwe 
yose yo mu karere ZES asabwa 
kwubahiriza ; 

24. amatongo y'akarere ZES ni amatongo ya 
Reta canke ay'abikorera utwabo yagenewe 
mu ntango akarere ZES canke ayandi 
yongerwako mu nyuma ; 

25. akarere ngwizabutunzi kadasanzwe ni 
akarere gafise imbibe zikerekana kagengwa 
n'amategeko arimwo akarusho gusumba 
ayakurikizwa mu tundi turere two mu 
gihugu; ayo mategeko arimwo uturusho 
dukwegakwega abanyamitahe mu bijanye 
n'amakori, amaduwane, amatongo hamwe 
n'ukugabanirizwa ibiciro ku bikoreshwa mu 

/I 

f 



offrant la mise a disposition 
d'infrastructures et de services efficients 
ainsi que des services de facilitation 
administrative pour le developpement 
des activites industrielles ou 
commerciales dans la ZES. 

Section 3 : De la typo log ie des ZES et des 
secteurs prioritaires 

Article 4: 
Les ZES peuvent etre developpees selon 
differents schemas industriels, agro­
industriels ou de services. 
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kugwiza umwimbu, ibibanza bibereye 
inyubako n'ibisata bikenewe hamwe n'ibindi 
bisata vyorohoreza ibikorwa vya Reta mu 
ntumbero y'uguteza imbere ibikorwa 
vy'uguhingura hamwe n'ivy'ukudandaza mu 
karere ZES. 

Agace ka 3 : Ubwoko bw'uturere ZES hamwe 
n'ibisata biza imbere y'ibindi 

lngingo ya 4 : 
Uturere ZES dushobora gutegurwa hakurikijwe 
ibicapu bitandukanye vyerekana uturere 
dushingwamwo amahinguriro, utw'amahinguriro 
y'ibiva mu burimyi canke uturere tw'ibisata 
vy'ubuzi butandukanye. 

Sant eligibles au statut des 
Economiques Speciales, les 

Zones Uturere dufatwa nk'uturere ngwizabutunzi 
zones tudasanzwe ni uturere dukurikira : 

economiques suivantes : 

1 ° les zones industrielles 
industriels ; 

2° les agropoles ou agro-parcs ; 

3° les zones logistiques ; 
4 ° les technopoles ; 

OU pares 
,_ ,_, 

1 ° uturere tugenewe amahinguriro canke 
ibibanza vy'amahinguriro ~ 

2° uturere tugenewe amahinguriro y'ibiva mu 
burimyi canke ahagenewe guteza imbere 
uburimyi; 

3° uturere tugenewe ibikoresho ; 
4 ° uturere tugenewe ibikorwa vy'ubuhinga 

buhanitse; 
5° les zones de developpement medical et 5° uturere tugenewe ubuvuzi n'ibijanye n'imiti ; 

pharmaceutique ; 
6° les districts d'innovation ; 

7° les zones commerciales ou de services ; 

8° les zones touristiques ; 
go les zones artisanales. 

Sant egalement eligibles au statut des ZES , 
les secteurs d'investissement relevant du 
champ d'application du Code des 
investissements. 

Article 5: 
Dans les ZES, un espace peut etre dedie au 
developpement d'une zone franche, objet 
d'une reglementation specifique. 

6° uturere tugenewe ibikorwa 
vy'ubushakashatsi ; 

7° uturere tugenewe ubudandaji canke ubuzi 
bworohereza urudandazwa ; 

8° uturere tugenewe ingenzi ; 
go uturere tugenewe imyuga. 

lbisata bishingwamwo imitahe vyerekewe 
n'lgitabu c'amategeko agenga ishingwa 
ry'imitahe na vyo nyene bigenwa n'amategeko 
agenga uturere ZES. 

lngingo ya 5 : 
Mu turere ZES, harashobora kubamwo akarere 
gatanga uturusho tw'amakori ku bigenewe 
gushorerwa ahanini hanze y'igihugu, kagengwa 
n'amategeko kiharije. 



Article 6: 
Sant declares secteurs prioritaires dans le 
domaine des investissements dans les ZES, 
les secteurs ci-apres : 

1 ° l'investissement dans la production 
industrielle de l'energie, de l'eau et 
d'equipements y afferents ainsi que 
d'equipements de traitements des 
dechets; -

2° la manufacture ; 
3° l'energie et les mines ; 
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lngingo ya 6 : 
lbisata bishirwa imbere y'ibindi mu bijanye 
n'ishingwa ry'imitahe mu turere ZES ni ibi 
bikurikira : 

1 ° ugushira imitahe mu bijanye no kugwiza 
amahinguriro y'amasoko ntanganguvu 
n'amazi n'ibikoresho bijanye hamwe 
n'uguhingura imyanda ; 

2° uguhingura ; 
3° ubutare n'agataka ; 

4 ° les hydrocarbures et les produits 4 ° 
chimiques; 

ibitoro hamwe n'ibihingurwa 
ubumara ngirakamaro ; --

hakoreshejwe 

5° !'agriculture et les industries 
transformation agricole, animale 
piscicole; 

de 5° uburimyi n'amahinguriro y'ivyavuye mu 
et burimyi, ibitungwa no mu bworozi bw'amafi ; 

6° les transports et la logistique ; 

7° les services ; 
- S0 les activites specialisees scientifiques et 

techniques ; _ __ _ _ _ _ 
9° les technologies de !'information et de la 

communication ; 
10° les poles scientifiques.; 
11 ° la medecine et la pharmacie ; 
12° le commerce de reexportation ; 

13° le tourisme et l'hotellerie ; 
14 ° les activites immobilieres ; 
15° les activites liees a l'art et a la culture. 

La liste des secteurs prioritaires peut etre 
modifiee ou completee par ordonnance du 
ministre en charge des ZES apres 
consultation du comite paritaire des ZES. 

6° ukwunguruza abantu n'ibintu hamwe 
n'ibikoresho ; 

7° ubuzi; 
S0

- ibikorwa bigenewe- - .. tibushakashatsr 
__ n'ubuhinga; - ---- --- -

9° ubuhinga bw'ukumenyesha n'uguhanahana 
amakuru; 

-10° ibisata vy'.ubushakashatsi ; . -- . -
11 ° ubuvuzi n'ibijanye n'imiti ; 
12° ugushorera mu mahanga ivyaranguwe mu 

kindi gihugu ; 
13°-igisata c'ibijanye n'ingenzi n'amahoteri ; 
14°ibikorwa bijanye n'ibitimuka; 
15° ibikorwa bijanye n'imyuga n'imico kama. 

Urutonde rw'ibisata bishirwa imbere 
rurashobora guhindurwa canko kwongorwamwo 
ibindi biciye mw'itegeko ry'Umushikiranganji mu 
vyo ajejwe harimwo uturere ZES, umurwi 
ugizwe n'impande zompi ku rugero rungana 
imaze kugishwa inama. 

Section 4: Des activites autorisees et des Agace ka 4 : lbikorwa birekuwe n'ibibujijwe 
activites interdites dans les ZES kurangurirwa mu turere ZES 

Article 7: 
Sant autorisees dans les ZES, toutes les 
activites relevant d'un secteur prioritaire 
pouvant contribuer a la croissance de la ZES 
et menees par une personne morale 
detenant un agrement delivre par 
l'administrateur des ZES. 

lngingo ya 7 : 
lbikorwa birekuwe kurangurirwa mu turere ZES 
ni ibikorwa vyose vy'igisata gishirwa imbere 
y'ibindi bishobora gufasha mu guteza imbere 
akarere ZES kandi birangurwa n'ishirahamwe 
rifise uruhusha rw'ugukora rutangwa n'urwego 
rujejwe gutunganya uturere ZES. 



Sant egalement autorisees sous des 

conditions definies par l'administrateur des 

ZES, les activites commerciales ou de 
services destinees a faciliter les activites 

prioritaires developpees dans les ZES. 

Article 8: 
Sant interdites dans les ZES, les activites 

portant atteinte a la morale, a la securite, a la 
salubrhe, a l'ordre et a la tranquillite 

publique, a l'environnement, a la propriete 

intellectuelle, a la sante et a la vie des 
personnes et des animaux. 

Sont egalement interdites, les activites 

illicites telles que celles liees au trafic de 

drogues et de stupefiants, des armes, a 
!'importation et au transit des dechets 

industriels, au blanchiment de capitaux issus 
d'activites illegales ou prohibees .et a toute 
activite contraire aux dispositions legislatives 
et reglementaire·s appltcabies- au -8-un.indi: 
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lbindi bikorwa birekuwe hisunzwc ibisabwa 
bitomorwa n'urwego rujejwe gutunganya uturere 

ZES ni ibikorwa vy'ubudandaji canke vy'ubuzi 

bigenewe kworohereza ibikorwa bishirwa 
imbere y'ibindi bikorerwa mu turere ZES. 

lngingo ya 8 : 
lbikorwa bibujijwe kurangurirwa mu turere ZES 

ni ibikorwa bishobora kubangamira inyifato 

ibereye, umutekcmo, isuku, umutekano n'ituze 

vy'abanyagihugu, ibidukikije, itunga 

mvabwenge, amagara y'abantu hamwe 
n'ibibangamira ubuzima bw'abantu 

n'ubw'ibikoko. 

lbindi bikorwa bibujijwe ni ibitemewe 
n'amategeko nk'ibijanye n'urudandazwa 

rw'ibiyayuramutwe n'ibiyovyabwenge, 

ibirwanisho, ukwinjiza n'ugucisha mu Burundi 

imyanda yo mu mahinguriro, ukunyegeza 

inkomoko y'amatungo yavuye mu bikorwa 
bitemewe n'amategeko canke bibujijwe n'ikindi 
gikorwa • case· giciye kubiri • -n'ibitegekanijwe 

n'amabwirizwa hamwe n'amategeko akurikizwa 

mu Burundi. 

CHAPITRE II : DU CADRE IGICE CA II : IVYEREKEYE INZEGO 

INSTITUTIONNEL 

Article 9 : lngingo ya 9 : 

Le cadre institutionnel des ZES s'articule sur lnzego zijejwe gutunganya uturere ZES ni izi 

les institutions suivantes : zikurikira : 

1 ° le ministre en charge des ZES ; 

2° l'administrateur des ZES ; 
3° le comite paritaire; 

4 ° le fonds de financement. 

1 ° umushikiranganji mu vyo ajejwe harimwo 
uturere ZES ; 

2° urwego rujejwe gutunganya uturere ZES ; 

3° umurwi ugizwe n'impande zompi ku rugero 

rungana; 
4 ° ikigega gitanga amafaranga akoreshwa mu 

turere ZES. 

La creation et la mise en muvre des ZES lshingwa n'ishirwa mu· ngiro ry'uturere ZES 

s'effectuent a travers !'execution des bigirwa biciye mu mirimo ikurikira: 

fonctions suivantes : 

1 ° la fonction d'administration ; 
2° la fonction de regulation ; 
3° la fonction de promotion 

developpement ; 
4 ° la fonction d'amenagement ; 

1 ° umurimo ujanye n'ugutunganya ibikorwa ; 

2° umurimo w'ugucungera ; 
et 3° umurimo w'ukumenyekanisha n'uguteza 

imbere uturere ZES ; 
4 ° umurimo w'ugutegura uturere ZES ; 



5° la fonction de gestion ; 

6° la fonction d'exploitation. 

Les fonctions sont reparties entre diverses 
entites et declinees de fac;on coordonnee 
selon ie plan de developpement des projets. 
La section ci-apres precise les missions des 
diverses entites en charge de ces fonctions. 

Section 1 : De l'administrateur des ZES 

Article 10: 
L'administration de !'ensemble des ZES est 
confiee a une entite denommee 
l'administrateur des ZES dont les modalites 
de creation, le statut, !'organisation et le 
fonctionnement sont fixes par decret. 

Paragraphe 1 : Les missions 

Article 11 : 
L'administrateur des. ZES a pour mIssIon­
generale la promotion, le developpement, 
l'amenagement, la gestion, !'exploitation et 
!'administration generale des ?ES. 
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5° umunmo w'ugutunganya ibijanye 
n'ubutunzi ; 

6° umurimo ujanye n'ugukorera mu turere ZES. 

lmirimo igabanganijwe hagati y'ibisata 
bitandukanye kandi mu buryo buroranye 
hisunzwe indinganizo y'imigambi y'iterambere. 
Agace gakurikira karatomora imirimo y'ibisata 
bitandukanye bijejwe ivyo bikorwa. 

Agace ka 1 : Urwego rujejwe gutunganya 
uturere ZES 

lngingo ya 10 : 
ltunganywa ry'uturere ZES • twose rishingwa 
igisata ciswe urwego rujejwe gutunganya 
uturere ZES, ingene rushingwa, rufatwa imbere 
y'amategeko, ingene rutunganijwe n'ingene 
rukora bitomorwa n'itegeko ry'Umukuru 
w'igihugu. . 

Agahimba ka 1 : lmirimo 

lngingo ya 11 : 
lkwego rujejwe -gutunganya uturere ZES rufise- -
umurimo nyamukuru ujanye 
n'ukumenyekanisha uturere ZES, ukuduteza 
imbere, ukudutegura, ukudutunganya, 
ukudukoreramwo n'uburongozi bw'uturere ZES 
twose. 

II peut deleguer ces missions generales par Rurashobora gushinga iyo mirimo uwundi 
voie contractuelle, conformement aux muntu biciye mu masezerano, hisunzwe ingingo 
dispositions de la presente loi. z'iri bwirizwa. 

Les droits et les obligations de 
l'administrateur des ZES sont fixes dans un 
cahier des charges conclu avec le ministere 
en charge des ZES. 

lvyo urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
rufitiye uburenganzira n'ivyo rutegerejwe 
bishingwa mu rwandiko rw'ibitegerejwe gukorwa 
ruvyumvikanye n'ubushikiranganji mu vyo 
bujejwe harimwo uturere ZES. 

L'administrateur des ZES a pour missions Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
de : rushinzwe imirimo ikurikira: 

1 ° participer avec les services du ministere 1 ° 
en charge des ZES a !'elaboration de la 
strategie de developpement des ZES et 
des reglementations y afferentes ; 

kugira uruhara rufadikanije n'ibisata vyo mu 
bushikiranganji mu vyo bujejwe harimwo 
uturere ZES mu gutegura uburyo 
bw'uguteza imbere uturere ZES hamwe 
n'amategeko atwerekeye ; 
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2° realiser les etudes de faisabilite des ZES 2° 

et d'impact environnemental et social ; 
kugira ivyigwa vyerekana ko imigambi yo 

mu turere ZES ishoboka kurangurwa 

n'ivyerekana ingaruka ku bidukikije no ku 
mibano; 

3° elaborer le plan de developpement des 3° 

ZES et s'assurer que tout acteur prive 
gutegura indinganizo y'iterambere ry'uturere 

ZES no kwitwararika ko uwo wese yikorera 

utwiwe arangurira imirimo mu turere ZES 

aba afise, hisunzwe amategeko akurikizwa, 

n'imbere y'uko atangura -ibikorwa vyiwe, 

iseredifika yerekana ingaruka ku bidukikije ; 

des ZES dispose, conformement a la 

reglementation applicable, et avant le 

debut de ses activites, d'un certificat 

d'impact environnemental ; 

4 ° elaborer en coordination avec les 4 ° 

administrations competentes les plans et 
gutegura rufadikanije n'uburongozi bubifitiye 

ububasha, indingantzo n'ibicapu vyerekana 

itunganywa ry'ibisagara mu turere ZES, 

ingene ibibanza vyubakwamwo, ibijanye 
les schemas d'urbanisme, d'occupation 

des terres, de delimitation, de cloture, 
d'amenagement et d'allotissement des 

terrains des ZES et gerer les terrains des 

ZES pour le compte de l'Etat ; 

5° realiser le developpement, avec les 

services competents de l'Etat, des 

travaux d'accessibilite au site des ZES, 

de la viabilisation des terrains des ZES, 

de la construction des infrastructures et 
des batiments administratifs, industriels 

ou a caractere social et la fourniture des 

services de base necessaires a 
!'installation des entreprises des ZES y 

compris la production et la distribution de 

l'electricite et de l'eau ainsi que le 

traitement et l'assainissement des 
dechets liquides et solides et leur 

maintenance ; 

6° veiller au respect de la delimitation des 

ZES et definir les differentes parties des 

ZES avec les types d'activites afferentes 

a chaque lot ; 

7° assurer, avec les services competents de 
l'Etat, la mise en place de dispositifs 

logistiques performants d'entree et de 
sortie des marchandises, de 
dedouanement et d'acheminement des 
marchandises depuis et vers les ZES ; 

n'uburimbi, inzitiro, ingene bitegurwa 

n'ingene binyenyagurwa hamwe no 

gutunganya amatongo y'uturere ZES 

kw'izina rya Reta ; 

5° kurangara rufashijwe n'ibisata vya Reta 

bibifitiye ububasha, ibikorwa bifasha gushika_ 

mu bibanza biri mu turere ZES, 

ivy'ugushiraho ivyankenerwa mu matongo 

y'uturere ZES, ivy'ugushiraho inyubako 

n'inzu zikorerwamwo imirimo ya Reta, 

iz'amahinguriro, canke ibirangurirwamwo 

ibikorwa vyerekeye ineza ya base 

n'ugushiraho ibikenewe vyorohereza 

ishingwa ry'amashirahamwe mu turere ZES 

harimwo n'ukuzana n'ugutanga 

umuyagankuba n'amazi hamwe 

n'ukuyungurura n'ugusukura imyanda 

y'amazi mabi n'iyigumye hamwe 

n'ukubibungabunga; 

6° gukurikirana ko uturimbi tw'uturere ZES 

twubahirizwa no gutomora ibice 

bitandukanye vy'uturere ZES n'ibikorwa 

bishirwa mu gice kimwekimwe case; 

7° gushiraho, rufashijwe n'ibisata vya Reta 

bibifitiye ububasha, ibikoresho bimeze neza 

bifasha mu kwinjiza no mu gusohora 

ibidandazwa, gutoza amafaranga ya 

duwane no mu gushikana ibidandazwa biva 

canke bija mu turere ZES ; 
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go developper un environnement d'affaires go 
et une qualite de vie en conformite avec 

gushiraho ibituma urudandazwa rugenda 
neza n'ibituma ubuzima bw'abantu 
bworoherwa hisunzwe ibisanzwe bikorwa ku 
rwego mpuzamakungu; 

les meilleures pratiques internationales ; 

9° garantir les normes environnementales et 9° kwubahiriza amategeko yerekeye ibidukikije 
sociales dans la ZES en coherence avec n'imibano mu karere ZES ahuye 
les lois en vigueur et les meilleures 
pratiques internationales en s'assurant 
notammentde !'inclusion des collectivites. 
et des communautes locales dans le 
developpement du projet des ZES ; 

10° mettre en place une strategie de gestion 
des risques et des catastrophes dans les 
ZES; 

11 ° attirer des investissements pour stimuler 
la production des biens et services ; 

12° introduire !'innovation manageriale 
capable de drainer des investissements ; 

n'amabwirizwa ahasanzwe n'ibisanzwe 
bikorwa ku rwego mpuzamakugu na 
canecane mu kwitwararika ko imigwi 
itandukanye n'ababa muri aka karere bagira 
uruhara mw'iterambere ry'uturere ZES ; 

10° gushiraho uburyo .burashe bw'ugukinga 
impanuka n'ibiza mu turere ZES ; 

11 ° gukwegakwega abanyamitahe kugira 
hagwizwe umwimbu n'ubuzi ; 

12° gushiraho uburyo bushasha bwo 
gutunganya neza ibikorwa bishobora 
gutuma haboneka abanyamitahe benshi ; 

13° encourager la concurrence et prevenir 13° gutuma haba ihiganwa mu budandaji no 
les situations de monopole dans les gukinga ko haba abizizira urudandazwa mu 
ZES ; turere ZES ; 

14 ° identifier les fournisseurs et les 
partenaires potentiels locaux des 
entreprises des ZES dans 
l'accompagnement post-investissement ; 

15° favoriser le transfert des technologies, la 
creation d'emplois et le developpement 
de centres de formation sur les 
qualifications des segments industriels, 
agro-industriels et de services 
developpes dans les ZES ; 

14 ° kurondera abatanga ibikoresho n'abakora 
ivyankenerwa hamwe n' abashobora 
gukorana n'amashirahamwe yo mu turere 
ZES • ·bo mu·· gihugu mu gukorana 
n'abanyamitahe bamaze kugira imigambi ; 

15° kworohereza ibijanye n'uguhanahana 
ubuhinga, ukugwiza ubuzi n'uguteza imbere 
ibigo bitanga inyigisho zijanye n'ubuhinga 
bw'ibisata vy'amahinguriro, vy'amahinguriro 
y'ibiva mu burimyi hamwe n'ubuzi 
burangurirwa mu turere ZES ; 

16° assurer la promotion des ZES au niveau 16° kumenyekanisha uturere ZES ku rwego 
national et international ; rw'igihugu na mpuzamakungu ; 

17° recevoir et instruire les dossiers de 
demande d'agrement et de demande 
d'autorisation d'installation des 
entreprises des ZES ; 

17° kwakira no kwihweza idosiye zerekeye 
ugusaba uruhusha rw'ugukora n'iz'ugusaba 
uruhusha rw'ugushinga amashirahamwe 
akorera mu turere ZES ; 

18° determiner des criteres additionnels pour 18° gutomora ibifatirwako vyiyongera mu 
la selection des acteurs des ZES par voie guhitamwo abakorera mu turere ZES biciye 
de reglement d'application; mu mategeko mperekeza; 



19° conclure, le cas echeant, avec les 
entreprises des ZES, des contrats de 
mise a disposition des terrains 
necessaires a leur installation 
conformement aux dispositions de la 
presente loi ; 

20° conclure, le cas echeant, tout contrat 
ayant pour objet la promotion, le 
developpement, l'amenagement, la 
gestion ou !'exploitation d'une ZES, 
conformement aux dispositions de la 
presente loi ; 

21 ° conclure des protocoles d'accord avec 
les administrations concernees afin de 
faciliter !'installation et le deploiement des 
activites des entreprises des ZES ; 

22° creer au sein de la ZES un guichet 
unique qu'il administre et un centre de 
service; . 

23° collaborer avec l'Office Burundais des 
Recettes pour faciliter le contr6Ie fiscal et 
douanier-des- entreprises beneficiant cfun 
agrement; 

24 ° servir le cas echeant d'intermediaire pour 
l'obtention des services offerts par le 
guichet unique et les autres services de 
l'Etat; 

25° s'assurer du respect de la presente loi 
par toute entite installee dans les ZES et 
du respect des reglements d'application 
et des dispositions des contrats signes 
avec l'administrateur des ZES; 

26° s'assurer du respect des reglementations 
applicables en matiere de travail, de 
sante, de securite, d'urbanisme, de 
construction et d'environnement par toute 
entite installee dans les ZES ; 

27° assurer la securite des personnes et des 
biens a l'interieur des ZES avec le 
concours des services de la douane, de 
!'immigration et de la Police nationale ; 
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19° gupfundika, igihe bikenewe, amasezerano 
n'amashirahamwe yo mu turere ZES 
y'ugukoresha amatongo akeneye mu 
kurangura ibikorwa vyayo hisunzwe 
ibitegekanijwe n'iri bwirizwa ; 

20° gupfundika, igihe bikenewe, amasezerano 
yose mu ntumbero y'ukumenyekanisha 
akarere ZES, ukugateza imbere, 
ukugategura, ugutunganya ibijanye 
n'ubutunzi canke ukugakoreramwo 
hisunzwe ibitegekanijwe n'iri bwirizwa ; 

21 ° gupfundika amasezerano n'inzego z'intwaro 
vyerekeye kugira vyorohe gushinga 
amashirahamwe yo mu turere ZES hamwe 
n'ugukora ibikorwa vyayo; 

22° gushiraho mu karere ZES ibiro bimwe 
rudende bitangirwamwo ibisabwa 
birongorwa, n'urwo. rwego ham.we . n'jkigo 
kirangurirwamwo ibikorwa; 

23° gukorana n'lkigo c'igihugu kijejwe gutoza 
amakori n'amatagisi kugira vyorohe 
gusuzuma ko amashirahamwe yemererwa 
gukora atanga uko bikwiye amakori 
n'amafaranga ya duwane; 

24 ° gufasha, iyo bikenewe, abakorera mu turere 
ZES kuronka ivyo bakenera birangurwa 
n'ibiro bimwe rudende hamwe n'ibindi bisata 
vya Reta; 

25° gukurikirana ko igisata cose co mu turere 
ZES cubahiriza iri bwirizwa n'amategeko 
mperekeza hamwe n'amasezerano 
cagiraniye n'urwego rujejwe gutunganya 
uturere ZES ; 

26°gukurikana ko igisata ico ari co case co mu 
turere ZES cubahiriza amategeko 
mperekeza mu vyerekeye akazi, amagara 
y'abantu, umutekano, itunganya 
ry'ibisagara, ukwubaka n'ibidukikije ; 

27° kubungabunga umutekano w'abantu 
n'amatungo hagati mu karere ZES 
rufashijwe n'ibisata vya duwane, ibijejwe 
abinjira n'abasohoka igihugu hamwe 
n'lgiporisi c'igihugu; 
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28° valider les rapports annuels d'activites 28° kwemeza ivyegeranyo vyo ku mwaka 

presentes par les acteurs prives des vy'ivyaranguwe bishikirizwa n'abikorera 

ZES ; utwabo bo mu turere ZES ; 

29° tenir a jour les donnees sur les 
performances du plan de developpement 
dans chaque ZES ; 

30° inspecter et controler regulierement les 
entreprises des ZES et soumettre a 
l'autorite competente les cas de violation 
des lois et reglements applicables aux 
ZES · - - - -, 

29°gushira ku gihe ivyatororokanijwe vyo mu 
ndinganizo y'imigambi y'iterambere 
vyerekana urugero ibikorwa bishitseko mu 
karere ZES kamwekamwe kose ; 

30° kuja - ruragenzura no gusuzuma 
amashirahamwe yo mu turere ZES no 
gushikiriza umutegetsi -abifitiye ububasha 
idosiye zijanye n'ukurenga ku mabwirizwa 
n'amategeko akurikizwa mu turere ZES ; 

31 ° exercer toute autre fonction compatible 31 ° kurangura ayandi mabanga yose ashobora 

avec les dispositions de la presente loi. kubangikana n'ibitegekanijwe n'iri bwirizwa. 

Paragraphe 2 : Les pouvoirs Agahimba ka 2 : Ububasha bw'urwego 
rujejwe gutunganya uturere ZES 

Article 12 : lngingo ya 12 : 
L'administrateur des ZES dispose des Urwego rujejwe gbltunganya.uturere ZES .rutise 

pouvoirs suivants : ububasha bukurikira : 

1 ° delivrer les agrements ou les 1 ° gutanga _!mpus~a z'ukwemerera 

autorisations necessaires pour ishirahamwe gukora carike -impuslia _: _- -: 

!'installation des entreprises dans les zikenewe mu gushinga amashirahamwe mu 

ZES ; turere ZES ; 

2° delivrer les permis necessaires a 
l'exercice des activites des entreprises 
des ZES sous reserve, le cas echeant, 
des delegations accordees par les 
administrations competentes ; 

2° gutanga impusha zikenewe mu kurangura 
ibikorwa vy'amashirahamwe yo mu turere 
ZES hatirengagijwe, iyo bikenewe, impusha 
zitangwa n'inzego z'intwaro zibifitiye 

ububasha; 

3° delivrer ou faire delivrer les certificats 39 

d'origine; 

4 ° percevoir, au nom de l'Etat, les 4 ° 
redevances d'occupation domaniale, les 
redevances liees a l'activite des 
entreprises des ZES ainsi que les frais et 
charges lies aux agrements, aux 
autorisations ou aux permis accordes ou 
encore afferents aux services rendus par 
le guichet unique et le centre de 
services; 

gutanga canke gutegeka ko hatangwa 
inzandiko zemeza aha ivyahinguwe 
vyamuka; 
gutoza, kw'izina rya Reta, amafaranga 
ajanye n'uko ishirahamwe rikorera 
mw'itongo rya Reta, amafaranga ajanye 
n'ibikorwa vy'amashirahamwe akorera mu 
turere ZES hamwe n'ayandi mafaranga 
ajanye n'ukwemerera amashirahamwe 
gukora, ay'impusha zitangwa canke 
ayajanye n'ibikorwa birangurwa n'ibiro 
bimwe rudende bitangirwamwo ibisabwa 
hamwe n'ikigo gitunganya ivyerekeye ubuzi 
bw'ibisata bitandukanye ; 



5° adopter les reglements d'application de 
la presente loi par les acteurs des ZES 
des leur installation dans le cadre de 
l'exercice de leurs activites ainsi que tout 
reglement relatif aux modalites de 
recrutement des acteurs prives des ZES ; 
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5° kwemeza amategeko mperekeza y m 
bwirizwa yateguwe n'abakorera mu turere 
ZES kuva bakihashirwa kugira bahakorere 
ibikorwa vyabo hamwe n'ukwemeza 
amategeko yerekeye ibikurikizwa mu 
kwemerera abikorera utwabo kuza gukorera 
mu turere ZES; 

6° modifier, suspendre, retirer, revoquer ou 6° 
annuler les agrements, les autorisations 

guhindura, guhagarika ivy'agateganyo, 
kwaka, guhagarika burundu canke gufuta • 
impusha z'ukwemererwa gukora canke 
izindi mpusha zitangwa hisunzwe 
amategeko mperekeza y'iri bwirizwa ; 

ou les permis accordes en conformite 
avec les reglements d'application; 

7° sanctionner toute entreprise qui 
contrevient aux dispositions de la 
presente loi, de ses textes d'application 
ou des reglements d'application des ZES 
ou qui contrevient a ses obligations 
contractuelles. 

7° gufatira ibihano ishiramwe ryose riciye kubiri 
n'ibitegekanijwe n'iri bwirizwa, amategeko 
mperekeza yaryo canke amategeko 
mperekeza agenga uturere ZES canke 
aciye kubiri ku vyo ategerejwe bitegekanijwe 
mu masezerano. 

Paragraphe 3: Les delegations conferees Agahimba ka 3 >Ububasha buhabwa urwego 
a l'administrateur des ZES rujejwe gutunganya uturere ZES 

Article 13: 
Les autorites competentes conservent et 
maintiennent la plenitude de leurs prerogatives 
administratives pour reguler toute activite au 
sein des ZES sauf disposition contraire prevue 
par la presente loi. 

Les autorites competentes peuvent toutefois 
deleguer a l'administrateur des ZES 
certaines de leurs attributions y compris les 
questions liees a la delivrance des permis, 
des certificats, des autorisations, des 
approbations et des enregistrements relatifs 
a l'emploi, a la protection de l'environnement, 
a la construction d'infrastructures ou de 
batiments, au commerce, aux services ou a 
l'industrie ainsi qu'a toute autre question 
specifique, conformement a la 
reglementation applicable. 

lngingo ya 13 ·:- • 
Abategetsi babifitiye ububasha bagumana kandi 
bamana ububasha bwose mu vy'intwaro bwo 
gukurikiranira hafi igikorwa case co mu turere 
ZES kiretse hari ingingo ibitegekanya ukundi 
itegekanijwe n'iri bwirizwa. 

Abategetsi babifitiye ububasha barashobora 
ariko guha ububasha urwego ruJeJwe 
gutunganya uturere ZES bwo kurangura imirimo 
imwimwe mu yo bashinzwe harimwo n'ibijanye 
n'itangwa ry'impusha, amaseredifika, impusha, 
inzandiko zemeza ivyakozwe n'ivyanditswe 
bijanye n'akazi, ugukingira ibidukikije, ukwubaka 
ivyubakwa canke amazu, ugukora 
urudandazwa, ukurangura ubuzi bwokozwe na 
nyenebwo canke amahinguriro hamwe n'ikindi 
kibazo ico ari co case gifise ico cisangije, 
hisunzwe amategeko mperekeza. 

Les modalites d'application de la delegation lbikurikizwa mu gutanga ubwo bubasha 
sont precisees dans des protocoles d'accord. bitomorwa biciye mu masezerano. 



Paragraphe 4 : Le guichet unique 

Article 14: 
L'etablissement, !'organisation et le 
fonctionnement du guichet unique de chaque 
ZES sont mis en oouvre par l'administrateur 
des ZES avec l'appui de tous les services 
publics concernes. Les missions sont 
precisees par decret et dans un reglement 
d' application. 

L'administrateur des ZES conclut un 
protocol~ d'accord avec les departements 
ministeriels concernes par les formalites qui 
sont du ressort du guichet unique afin 
d'organiser la mise a la disposition des 
personnels de ces departements. 

Les modalites et les conditions pratiques de 
mise a disposition du personnel et de 
coordination sont definies dans le protocole 
d'accord. 

Article 15: 
Chaque ZES est dotee d'un guichet unique. 
Le guichet unique integre, outre les 
personnels de l'administrateur des ZES, les 
differents services de l'Etat pour la realisation 
de !'ensemble - des formalites et des 
demarches administratives necessaires aux 
activites des entreprises des ZES. 

L'Organe ayant dans ses attributions 
!'agreement des entreprises peut egalement 
mettre a disposition de l'administrateur des 
ZES des membres de son personnel dans le 
cadre de !'execution des missions du guichet 
unique. 

Le guichet unique permet ainsi de : 
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Agace ka 4 : lbiro bimwe rudende 
bitangirwamwo ibisabwa 

lngingo ya 14 : 
lshirwaho ry'ibiro bimwe rudende bitangirwamwo 
ibisabwa, ingene bitunganijwe n'ingene bikora 
bishirwa mu ngiro n'urwego rujejwe gutunganya 
uturere ZES rufadikanije n'ibisata vyose vya Reta 
bivyerekeye. lmirimo ivyo biro bishinzwe itomorwa 
n'itegeko ry'Umukuri.J w'lgihugu hamwe 
n'amategeko mperekeza. 

Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
ruragiranira -- - amasezerano n'ibisata • 

vy'ubushikiranganji vyerekewe n'ibisabwa biri 
mu vy'ibiro bimwe rudende bitangirwamwo 
ibisabwa bijejwe mu ntumbero yo gutunganya 
ibijanye n'ishirwaho ry'abakozi b'ivyo bisata. 

lbikurikizwa n'ibisabwa bitomoye bijanye 
n'ugushiraho abo bakozi n'ugukurikiranira hafi 
ibikorwa bitomorwa n'amasezerano. 

lngingo ya 15 : 
Akarere kose ZES karafise lbiro bimwe rudende 
bitangirwamwo ibisabwa. fbiro bimwe 'ruderide· • • 
bitangirwamwo ibisabwa, uretse abakozi b'urwego 
ruJeJwe gutunganya uturere ZES, ibisata 
bitandukanye -- vya -- Reta bishiAzwe kurangura 
ibitegekanijwe gukorwa vyose n'ibikurikizwa mu 
vy'intwaro bikenewe kugira ibikorwa 
vy'amashirahamwe yo mu turere ZES biranguke. 

lkigo mu vyo kijejwe harimwo kwemerera 
amashirahamwe kirashobora naco nyene guha 
urwego rujejwe gutunganya uturere ZES bamwe 
mu bakozi baco kugira barangure imirimo mu 
biro bimwe rudende bitangirwamwo ibisabwa 
bishinzwe. 

lbiro bimwe rudende bitangirwamwo ibisabwa 
bifasha rero kurangura ibi bikurikira : 

1 ° centraliser les demandes d'agrement, 1 ° kwegeranya idosiye zisaba kwemererwa 

d'autorisation, de permis ou de visa et gukora hamwe n'izindi mpusha 

leur traitement; n'ukuzihweza; 

2° fournir tout service administratif et toute 2° 
information requise par les entreprises 
des ZES et leur personnel ; 

kurangura igikorwa case kijanye n'intwaro 
no gutanga amakuru yose asabwa 
n'amashirahamwe akorera mu turere ZES 
hamwe n'abakozi bayo; 
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3° assister les entreprises des ZES et leur 3° 
personnel dans la delivrance sur place 

gufasha amashirahamwe akorera mu turere 
ZES hamwe n'abakozi bayo mu kubahera 
impusha zitandukanye aho bakorera 
n'ukubafasha mu bikorwa vy'ugusuzuma 
bisabwa; 

des agrements, des autorisations, des 
permis, des visas et des services de 
controle requis ; 

4° accomplir !'ensemble des formalites et 4° gukora ibisabwa vyose n'ibikurikizwa bijanye 
des demarches relatives a !'implantation n'ishingwa ry'amashirahamwe mu turere 
des entreprises dans la ZES ; ZES ; 

5° appuyer les entreprises dans- le 5° Gushigikira amashirahamwe mu bikorwa 
developpement de leurs activites a vyayo biciye mu kigo gitunganya ivyerekeye 

-· travers le centre de services. ubuzi bw'ibisata bitandukanye. 

Article 16 : lngingo ya 16 : 
Chaque guichet unique fournit des services Buri biro bimwe rudende bitangirwamwo 
d'intermediation administrative a toutes les ibisabwa birangurira amashirahamwe yose 
entreprises des ZES aux fins de : akorera mu turere ZES ibikorwa bijanye 

n'ivy'intwaro vyokozwe n'ibisata vya Reta mu 
ntumbero yo : 

1 ° faciliter !'installation des entreprises et 1 ° kworohereza ishingwa· ry'amashirahamwe • 
!'exploitation-des ZES; n'ugukorera mu-turere ZES vyoroshe; 

2° mettre a la disposition des entreprises de 2° 
la ZES tout document administratif tels 

guha amashirahamwe akorera mu turere 
ZES urwandiko urwo ari rwo rwose 
rukenewe mu· vy'intwaro - nk'inzandiko 
zuzuzwa zisabwa kugira ishirahamwe 
rironke iseredifika yemeza ko ishirahamwe 
riri ku rutonde rw'amashirahamwe yemewe, 
iseredifika zemeza ko umuntu aba mu 
karere ZES, impusha zitandukanye 
z'ugutegura uturere ZES zitangwa n'igisata 
kijejwe gutunganya ibisagara, impusha 
zitangwa n'abajejwe ibidukikije, impusha 
zerekana ko hubahirijwe ibijanye 
n'ugukingira amagara y'abantu, inomero 
ndangamutangakori, duwane canke inomero 
yerekana nyene itongo, iseredifika zemeza 
amamuko y'ikintu hamwe n'urundi rwandiko 
rwose ubutegetsi busaba ; 

les formulaires requis a l'obtention des 
certificats d'enregistrement des 
entreprises, des certificats de residence 
dans les ZES, des permis ou des 
autorisations relatifs a l'urbanisme et a 
l'amenagement au sein de la ZES, des 
permis environnementaux, des permis 
d'installation sanitaire, des numeros 
d'identification fiscale, douaniere ou 
fonciere, des certificats d'origine ainsi 
que tout autre document requis par les 
pouvoirs publics ; 

3° recevoir et traiter, via le personnel de 
l'administrateur des ZES et celui detache 
en son sein par les administrations 
competentes et controler !'ensemble des 
declarations et des autres formalites 
requises notamment en matiere fiscale, 
commerciale et sociale, devant etre 

3° kwakira no kwihweza, biciye ku bakozi 
b'urwego rujejwe gutunganya ibikorwa vyo 
mu turere ZES no ku bakozi barungitswe 
gukoreraho n'inzego z'intwaro zibifitiye 
ububasha no gusuzuma inzandiko zose 
zishikirizwa n'ibindi bisabwa bitegerejwe nko 
mu bijanye n'amakori, ubudandaji hamwe 

-



accomplies par les entreprises des ZES, 
a !'exception des formalites douanieres 
sous le contr6Ie des agents de douane. 

Section 2 : Du comite paritaire 

Article 17: 
Le comite paritaire est une entite dont les 
modalites de creation, le statut, !'organisation 
et le fonctionnement sont fixes par decret. 
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n'imibano, bitegerezwa kurangurwa 
n'amashirahamwe akorera mu turere ZES, 
kiretse ibisabwa bitegerejwe bijanye na 
duwane bigenzurwa n'abakozi ba duwane. 

Agace ka 2 : Umurwi ugizwe n'impande 
zompi ku rugero rungana 

lngingo ya 17 : 
Umurwi ugizwe n'impande zompi ku r·ugero 
rungana ni urwego, ibikurikizwa mu kurushiraho, 
ingene rutunganijwe n'ingene rukora bishingwa 
n'itegeko ry'Umukuru w'lgihugu. 

La composition du comite paritaire doit Umurwi ugizwe n'impande zompi ku rugero 
refleter une representation equitable entre le rungana ni urwego abarugize bava mu gisata ea 
secteur public et le secteur prive. Reta n'ic'abikorera utwabo, bigaserukirwa ku 

Paragraphe 1 : Les missions 

Article 18: 
En tant qu'organe de regulation des ZES, le 
comite paritaire est principalement charge de : 

1 ° donner des conseils au gouvernement 
sur la strategie de developpement des 
ZES et leurs plans de developpement ; 

rugero rungana. 

Agahimba ka 1 : lmirimo y'umurwi 

lngingo ya 18 : 
Nk'urwego rujejwe gucungera uturere ZES, 
umurwi ugizwe n'impande zompi ku rugero 
rungana ushinzwe ahanini ib~ bik~rikira : 

1 ° kugira inama urwego nshingwabikorwa rwa 
Reta ku bijanye n'icokorwa mu ntumbero 

. y'uguteza imbere uturere ZES hamwe 
n'ugushiraho indinganizo ijanye n'ukuduteza 
imbere; 

2° donner des conseils a l'administrateur 2° 
des ZES en matiere de reglement 
d'application ; 

kugira inama urwego ruJeJwe gutunganya 
uturere ZES ku bijanye n'amategeko 
mperekeza; 

3° donner des conseils sur les etudes 3° 
d'opportunite et de faisabilite; 

gushikiriza ivyokorwa ku bijanye n'ukugira 
ivyigwa vyerekana ko muri utwo turere hari 
ibituma urudandazwa rwogenda neza 
n'ivyigwa vyerekana ko bishoboka ko urwo 
rudandazwa rwohakorerwa ; 

4 ° donner des conseils sur les projets de 
contrats ayant pour objet la promotion, le 
developpement, l'amenagement, la 
gestion et !'exploitation des ZES ; 

4 ° gushikiriza ivyokorwa ku vyerekeye integuro 
z'amasezerano afise intumbero 
y'ukumenyekanisha uturere ZES, ukuduteza 
imbere, ukudutegura, ukudutunganya 
n'ukudukoreramwo; 

5° evaluer les performances des acteurs 5° gusuzuma ko abakorera mu turere ZES bakora 
des ZES ; a ce titre ii rec;oit copie des neza; kubera ivyo, umurwi uraronswa ikopi 
rapports annuels de l'administrateur des y'ivyegeranyo vyo ku mwaka vy'urwego rujejwe 



ZES et des acteurs prives en charge de 
la promotion, du developpement, de 
l'amenagement, de la gestion et de 
!'exploitation des ZES ; 
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gutunganya uturere ZES n'iy'ivy'abikorera 
utwabo bajejwe kumenyekanisha, guteza 
imbere, gutegura, gutunganya n'ugukorera mu 
turere ZES; 

6° assurer la mediation et la conciliation 6° 
entre les acteurs des ZES ; a ce titre, ii 

guhuza n'ukunywanisha abakorera mu 
turere ZES; kubera ivyo, umurwi urafata 
ingingo ku matati yose yashikirijwe 
nk'ayer~key~ uguha akazi amashirahamwe, 
ugutanga uruhusha rw'ugukora hamwe 
n'izindi mpusha zitanga uburenganzira bwo 

se prononce sur tout litige porte devant 
lui notamment en matiere de recours 
relatif au recrutement des entreprises, 
d'agrement, d'autorisation, de permis, 
d'execution des contrats et en matiere de 
sanctions. 

Paragraphe 2 : Les pouvoirs 

Article 19 : 
Dans ses missions de conseil, le comite 
paritaire se prononce par voie d'avis simple. 
En matiere d'evaluation des performances, le 
comite paritaire produit un rapport. 

En matiere de mediation, le comite paritaire 
rend des avis. En matiere de conciliation, ii 
etablit un proces-verbal quelle que soit 
!'issue de la conciliation. 

gushira mu ngiro amasezerano no 
kuvyerekeye ibihano. __ 

Agahimba ka 2 : Ububasha bw'umurwi 

lngingo ya 19 : 
Mu mirimo ushinzwe y'uguhanura, umurwI 
ugizwe n'impande zompi ku rugero rungana 
uragira ico ubivuzeko mu kubimenyesha gusa. 
Ku bijariye no gusuzuma ivyaranguwe, umurwi 
ugizwe n'impande zompi ku rugero rungana, 
uragira icegeranyo kivyerekeye. 

Ku bijanye n'igikorwa c'uguhuza, umurwi ugizwe 
n'impande zompi urashikiriza aha uhagaze. Ku -
bijanye n'igikorwa co kunywanisha, uyo umurwi 
uragira icegeranyo c'ivyavuye mu gikorwa 
c'ukunywanisha uko biri kwose. 

Section 3 : Du ministre en charge des ZES Agace ka 3: lbijanye n'umushikiranganji mu 
vyo ajejwe harimwo uturere ZES 

Article 20: 
Le ministre en charge des ZES assure, pour 
le compte du gouvernement, les missions 
suivantes: 

1 ° la definition des orientations strategiques 
et de coordination de la politique de 
developpement des ZES ; a ce titre, ii 
elabore la strategie de developpement 
des ZES, qu'il soumet au gouvernement 
pour approbation ; 

2° !'amelioration continue du cadre normatif 
des ZES; 

lngingo ya 20 : 
Umushikiranganji mu vyo a1e1we harimwo 
uturere ZES arangura kw'izina ry'urwego 
nshingwabikorwa rwa Reta ibi bikurikira : 

1 ° ugutanga intumbero zirashe 
n'ukuroranya umugambi w'uguteza 
imbere uturere ZES; kubera iyo mvo, 
aragira integuro yerekana uburyo 
burashe bw'uguteza imbere uturere ZES 
akayishikiriza urwego nshingwabikorwa 
rwa Reta kugira ruyemeze ; 

2° ukwama ahinyanyura amategeko 
yerekeye turere ZES ; 



3° !'identification des secteurs prioritaires ; 

4 ° la validation des plans de developpement 
des ZES; 

5° la representation au comite paritaire ; 

6° la bonne coordination entre 
l'administrateur des ZES et les services 
de l'Etat; 

7° la validation des protocoles d'accord 
signes avec les departements 
ministeriels et des reglements 
d'application des ZES elabores par 
l'administrateur des ZES ; 

8° la validation conjointe avec le ministre en 
charge des finances, des contrats signes 
par l'administrateur des ZES. 
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3° ugutororokanya ibisata biza imbere 
y'ibindi; 

4 ° ukwemeza indinganizo y'imigambi 
y'iterambere ry'uturere ZES ; 

5° uguserukira urwego nshingwabikorwa 
rwa Reta mu murwi ugizwe n'impande 
zompi ku rugero rungana ; 

6° ugukurikiranira hafi ko ibikorwa 
vy'urwego rujejwe gutunganya uturere 
ZES biroranye n'ivy'ibisata vya Reta ; 

7° ukwemeza amasezerano abakorera mu 
turere ZES bagiraniye n'ubushikiranganji 
butandukanye hamwe n'amategeko 
mperekeza yateguwe n'urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES ; 

8° ukwemereza hamwe n'umushikiranganji 
ajejwe ubutunzi amasezerano 
yashizweko umukono n'urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES. 

Section 4: Du fonds de financement des Agace ka 4 : lbijanye n'ikigega co 

ZES gushigikira uturere ZES 

Article 21 : lngingo ya 21 : 

II est cree un fonds de financement des ZES. Harashinzwe ikigega co gushigikira uturere ZES. 

L'organisation et le fonctionnement du fonds lngene ikigega co gushigikira uturere ZES 

de financement des ZES sont fixes par gitunganywa n'ingene gikora bishingwa 

decret. n'itegeko ry'Umukuru w'lgihugu. 

Article 22 : lngingo ya 22 : 

Les missions du fonds de financement des lmirimo yo gushigikira ikigega c'uturere ZES 

ZES sont les suivantes : n'iyi ikurikira : 

1 ° assurer le financement des obligations 
de l'Etat en matiere de la mise a la 
disposition des terrains des ZES a 
l'administrateur des ZES, le cas echeant, 
a travers l'indemnisation des populations 
expropriees ; 

1 ° kuriha amafaranga kubitegerejwe na 
Reta mu vyerekeye kuronsa amatongo 
urwego rujejwe gutunganya uturere ZES, 
iyo bikenewe, mu guha umuzibukiro 
abanyagihugu amatongo yabo 
yakozweko n'uwo mugambi ; 



2° appuyer les structures publiques en charge 

des ZES dans !'execution de leurs missions, 

notamment le ministere en charge des ZES 

et l'administrateur des ZES; 

3° coordonner la mobilisation du 

financement des ZES en relation avec 

les institutions financieres internationales 

et nationales, publiques ou privees ; 

4 ° appuyer le secteur prive local dans le 

cadre de son installation dans les ZES ; 

5° intervenir, a la demande du 

g9JJY~rnement ou de l'administrateur des 
ZES comme actionnaire -de toute societe 

' 
en charge de la promotion, du 

developpement, de l'amenagement, de la 

gestion et de !'exploitation des ZES. 
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2° gushigikira inzego za Reta zijejwe uturere 

ZES mw'irangurwa ry'imirimo zijejwe na 

canecane ubushikiranganji mu vyo bujejwe 

harimwo uturere ZES hamwe n'urwego 

rujejwe gutunganya uturere ZES; 

3° guhagararira ibikorwa bijanye 

n'ukurondera amafaranga akoreshwa 

n'uturere ZES gikoranye 

n'amashiraharriwe mpuzamakungu n'ayo 

mu gih1:1gu asanzwe akorera mu bisata 

vy'ubutunzi vya Reta canke ivyo 

abikorera utwabo ; . __ 

4 ° gushigikira igisata c'abikorera utwabo co 

mu micungararo y'akarere ZES mu 

ntubero yo kucinjiza mu karere ZES ; 

5° gushigikira, bisabwe n'urwego 

nshingwabikorwa rwa Reta canke 
n'urwego rujejwe • g·utunganya· uturere 

ZES co kimwe n'uwufise · imitahe. 
' 

mw'ishirahamwe iryo ari ryo ryose mu 

bijanye no kumenyekanisha, ug uteza 

imbere, _ ugu.tegura, ugutunganya 
n'ugukorera mu turere ZES. 

CHAPITRE Ill : DES MODALITES DE IGICE CA 111 : IBIKURIKIZWA MU GUTEZA 

DEVELOPPEMENTDESZES IMBEREUTUREREZES 

Section 1 : Des etudes d'opportunite 

Article 23: 
Sur base des etudes strategiques, le 

ministere en charge des ZES a pour mission 

de conduire, en collaboration avec 

l'administrateur des ZES et le comite 

paritaire des ZES, des etudes d'opportunite 

dont l'objectif est d'encadrer le processus de 

creation des ZES et d'en proposer la creation 

sur base d'une approche multicritere. 

Article 24: 
La creation de la ZES est proposee apres 

etude d'opportunite qui prend en compte les 

criteres suivants : 

Agace ka 1 : lvyigwa vyerekana icizere 

lngingo ya 23 : 
Hafatiwe ku vyigwa bifasha mu gutegura 

umugambi, ubushikiranganji mu vyo bujejwe 

harimwo uturere ZES, bushinzwe kurongora, 

bufadikanije n'urwego rujejwe uturere ZES 

n'umurwi ugizwe n'impande zompi ku rugero 

rungana, ivyigwa vyerekana icizere ko uwo 

mugambi ushoboka intumbero ya vyo ikaba ari 

iyo gukurikiranira hafi umugambi w'ugushinga 

uturere ZES hamwe no gusaba ko dushingwa 

hafatiwe ku vyisungwa bitandukanye. 

lngingo ya 24 : 
Ugusaba ko hashingwa uturere ZES bigirwa 

hamaze gukorwa ivyigwa vyizeza ko umugambi 

ushoboka bifatira ku vyisungwa bikurikira : 
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1 ° la coherence avec les objectifs des plans 
de developpement, des strategies 
industrielles du pays et des secteurs 
prioritaires identifies ; 

1 ° kuba bihuye n'amahangiro y'indinganizo 
y'imigambi y'iterambere, uburyo burashe mu 
bijanye n'ugushinga amahinguriro mu 
gihugu n'ibisata bishirwa imbere y'ibindi ; 

2° la prise en compte des avantages 
comparatifs du Burundi dans les segments 
industriels dont le developpement est 
envisage dans la ZES ; 

2° ku turusho Uburundi bworonka mu bijanye 
n'amahinguriro ategekanywa gushirwa mu 
karere ZES; 

3° la destination des produits pour 3° 
!'exportation ou le marche domestique et 
le niveau de transformation requis ; • -· 

4 ° les possibles complementarites regionales 4 ° 
avec d'autres pays membres des memes 
communautes economiques regionales ; 

ahaja ibidandazwa bishorwa hanze 
y'igihugu canke mu masoko yo mu gihugu 
hamwe no ku rugero rusabwa 
rw'ukubihingura ; 

ku vyo ibindi bihugu vyo mu karere Uburundi 
burimwo hamwe n'ibindi bihugu bigize 
imIryango mu vyerekeye ubutunzi 
vyofashanyamwo n'Uburundi ; 

5°-les capacites du secteur prive local 5° ku bushobozi bw'igisata c'abikorera utwabo 
d'accompagner le developpement de -ta • be- mu micungararo gifise bwo • gushigikira 
ZES; iterambere ry'akarere ZES; 

6° l'envfronnement~economique d_e la ZES 6° ku butunzi buri mu -karere ZES bugizwe •• 
materialise notamment par: ahanini n'ibi bikurikira : 

a) !'existence de matieres premieres ou a) 
d'industries presentes a proximite ; 

b) !'existence d'un marche de destination b) 
des produits ; 

ibintu bikoreshwa mu guhingura ibindi bihari 
canke amahinguriro ari mu micungararo 
y' ako karere ; 
isoko ishorerwamwo ivyahinguwe ; 

c) !'existence d'un tissu d'entreprises c) amashirahamwe ashobora kugura canke 
pouvant intervenir comme acheteurs ou gutanga ibidandazwa mu karere ZES ; 
fournisseurs des entreprises de la ZES ; 

d) !'existence d'une main d'muvre locale d) abakozi bo muri ako karere babifitiye 
qualifiee ; ubumenyi ; 

7° la disponibilite et la structure des terres a 7° amatongo hamwe n'uko ameze agenewe 
integrer dans le perimetre de la ZES en gushirwa mu karere ZES hisunzwe ingene 
se referant a leur statut ; afatwa imbere y'amategeko ; 

la compatibilite du projet de la ZES 8° 
avec les schemas directeurs 
d'amenagement et d'urbanisme 
pertinents de la region au sein de 
laquelle ii doit s'inserer ; 

~t 

ukuba umugambi w'akarere ZES uhuye 
n'integuro z'ingene amatongo n'ibisagara 
bitunganywa aha akarere ZES gategerezwa 
gushirwa; 
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!'existence a proximite d'un reseau 9° 
d'infrastructures et de moyens de 
transport ainsi que des voies de 
communication adequates pour la mise 

ukuba mu micungararo hari amabarabara 
n'uburyo bw'ukwiyunguruza hamwe 
n'uburyo bubereye bw'ugutumatumanako 
mu ntumbero y'ugushiraho ibikoresho 
bigenewe kwunguruza ivyahinguwe kugira 
bidandazwe ; 

en place d'une logistique servant 
d'acheminement des produits en vue de 
leur commercialisation ; 

10° la possibilite d'acces a l'eau et a 10°ukuba hashobora gushika amazi 
l'electricite ; n'umuyagankuba ; 

11 ° la possibilite de mise en place de voies 11 ° ukuba hashobora gushirwa inzira 
d'assainissement du_ site ; zikoreshwa mu vyerekeye isuku n'isukura 

12°l'impact du projet au plan environnemental 
et social. A ce titre, une etude 
programmatique doit preceder l'etude 
d'impact environnemental et social de la 
ZES afin d'obtenir un diagnostic du projet 
de la creation de la ZES dans le milieu 
geographique d'implantation, en integrant 
les a~pects strategiques et socio­
economiques de la region. 

Section 2 : De la-creation d'une ZES 

Article 25: 
Une ZES est creee par decret apres avis du 
comite paritaire et validation par le ministre 
en charge des ZES de l'etude d'opportunite. 

II precise: 

1 ° la vocation de la ZES ; 

2° le perimetre de la ZES ; 

3° les criteres d'eligibilite des entreprises ; 

4 ° la destination des produits developpes ; 

5° les incitations, les avantages, les 
privileges ou les exonerations dont 
beneficient les entreprises dans la ZES. 

ry'ico kibanza ; 
12° ingaruka z'umugambi ku bijanye n'ibidukikije 

no ku mibano. Kubera ivyo , hategerezwa 
kubanza kugirwa ivyigwa vy'integuro 
y'umugambi imbere y'ivyigwa bijanye 
n'ingaruka ku bidukikije no ku mibano 
vy'akarere ZES mu ntumbero y'ukumenya 
ingaruka zoturuka kw'ishingwa ry'akarere 
ZES aha hantu, hagashirwamwo n'uburyo 
burashe bwokwisungwa hamwe n'ibijanye 
n'imibano n'ubutunzi vy'aho hantu. 

Agace ka 2 : lshingwa ry'akarere ZES 

lngingo ya 25 : 
Akarere ZES gashingwa n'itegeko ry'Umukuru 
w'lgihugu, inyuma y'uko umurwi ugizwe n'impande 
zompi ku rugero rungana umaze kugira ico 
ubivuzeko kandi n'umushikiranganji mu vyo ajejwe 
harimwo uturere ZES amaze kwemeza ivyigwa 
vyizeza ko hari ibituma umugambi ushoboka. 

lryo tegeko riratomora : 

1 ° ico akarere ZES gahamagariwe gushikako ; 

2° aha akarere ZES kagarukira ; 

3° ibifatirwako kugira amashirahamwe 
yemererwe gukorere mu karere ZES ; 

4 ° aha ibidandazwa bihinguwe bishorerwa ; 

5° ibikwegakwega amashirahamwe akorera mu 
karere ZES, uturusho ahabwa, ugushirwa 
imbere y'ayandi mashirahamwe canke 
ingene akurwako amakori. 



Article 26: 
La creation d'une ZES peut etre consecutive 

a une initiative privee qui propose son 

developpement sur un terrain prive. 

Toutefois, le statut de la ZES ne peut resulter 

que d'un decret pris sur base : 

1 ° d'une etude d'opportunite realisee par 

son initiateur et repondant aux criteres de 
creation vises a !'article 25 de la presente 

loi; 

2° d'une etude d'impact environnemental et 

social et d'un plan de gestion des risques 

y afferents approuve par les autorites 
competentes ; 
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lngingo ya 26 : 
Akarere ZES karashobora gushingwa bivuye ku 

ciyumviro c'abikorera utwabo basaba ko 

koshingwa mw'itongo ryabo. 

Ariko, amategeko ngenderwako y'akarere ZES 

ategerezwa kwisunga gusa itegeko ry'Umukuru 

w'lgihugu hafatiwe : 

1 ° ku vyigwa vyizeza ko umugambi ushoboka 

bigirwa n'uwatanguje umugambi kandi 

vyisunga ibifatirwako mu kuwushinga 

bivugwa mu ngingo ya 25 y'iri bwirizwa ; 

2° ku vyigwa vyerekana ingaruka ku bidukikije 

no ku mibano hamwe n'indinganizo 

yerekana ingene hotorerwa inyishu ibibazo 

bishobora kwaduka bijanye yemejwe 

n'abarongozi babifitiye ububasha ; 

3° d'un plan de developpement de la ZES 3° 

etabli c;:onfQfm~rnent gux gi~positions ~:ie __ 
!'article 27 ci-apres. 

ku ndinganizo y'imigambi y'iterambere 

.. ry'akarere ZES itegur_wa hisunzwe 

ibitegekanijwe mu ngingo ya 27 ikurikira. 

La ZES creee sur la base d'une initiative 

privee reste soumise a !'administration et au 

contr6Ie de l'administrateur des ZES. 

Section 3 : Des etudes de faisabilite 

Article 27: 
Les etudes de faisabilite sont realisees par 

l'administrateur des ZES. Elles ont pour objet 

de completer les etudes d'opportunite a 
travers une evaluation approfondie des 

conditions techniques, industrielles, socio-

economiques, de contenu local, 

administratives, foncieres, juridiques, 

economiques, financieres, fiscales et 

environnementales du projet permettant d'en 

definir la structuration publique ou publique­

privee, ses modalites de financement, sa 

soutenabilite budgetaire, son modele 

financier et son schema contractuel. 

Akarere ZES gashinzwe hafatiwe ku ciyumviro 

c'abikorera utwabo, kaguma gatunganywa 

kakongera kagacungerwa n'urwego . rujejwe 

gutunganya uturere ZES. 

Agace ka 3 : lvyigwa vyerekana ko 

umugambi wo mu turere ZES ushoboka 

kurangurwa 

lngingo ya 27 : 
lvyigwa vyerekana ko umugambi wo mu turere 

ZES ushoboka bigirwa n'urwego ruJeJwe 

gutunganya uturere ZES. lvyo vyigwa biftse 

intumbero y'ukwunganira ivyigwa vyizeza ko hari 

ibituma umugambi ushoboka bigirwa biciye 

mw'isuzuma ryimbitse ry'ubuhinga bukoreshwa, 

amahinguriro, imibano n'ubutunzi, ibiri aha hantu, 

intwaro, amatongo, amategeko, ubutunzi, 

amafaranga ahari, amakori n'ibidukikije vyerekeye 

umugambi bituma hatomorwa indinganizo ya Reta 

canke iya Reta ifadikanije n'abikorera utwabo, 

ingene bazofatwa mu mugongo, ibikurikizwa mu 

kurondera uburyo bw'ugukora uwo mugambi, ico 

uwo mugambi uterera mu kigega ea Reta, ingene 

umugambi utunganijwe mu vyerekeye amafaranga 

azokoreshwa n'uko amasezerano azogirwa azoba 

ameze. 



Article 28: 
L'administrateur des ZES, sur base du 
resultat des etudes de faisabilite, elabore un 
plan de developpement des ZES qu'il 
soumet pour avis au comite paritaire et pour 
approbation au ministre en charge de ZES et 
au ministre en charge des finances. 

Le plan est un element essentiel de la definition 
du cahier des charges de l'administrateur des 
ZES, des partenaires prives dans les missions 
qui leur sont confiees ou des plans d'affaires 
des entreprises qui souhaitent s'installer dans 
les ZES; l'administrateur des ZES en assure la 

~ publication. 

Le plan de developpement constitue pour 
l'administrateur des ZES la feuille de route 
du developpement des ZES. II precise 
notamment les segments ind~striels devant y 
etre developpes, les niveaux de 
transformation attendus des matieres 
premieres exploitees, les chaines de valeur a 
developper, les besoins en termes d'import­
substitution, les obligations de performance 
attendues des acteurs prives en termes de 
transfert de technologies, de formation, de 
contenu local et le niveau des engagements 
financiers de la part de l'Etat. 

Le plan de developpement est revise 
annuellement. 
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lngingo ya 28 : 
Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES, 
rufatiye ku vyavuye mu vyigwa vyerekana ko 
umugambi wo mu turere ZES ushoboka 
kurangurwa, ruragira indinganizo y'imigambi 
y'iterambere ry'uturere ZES rushikiriza umurwi 
ugizwe n'impande zompi ku rugero rungana 
kugira igire ico ibivuzeko no kugira 
Umushikiranganji mu vyo ajejwe harimwo ZES 
hamwe n'Umushikiranganji mu vyo ajejwe 
harimwo ikigega ea Reta bayemeze. 

Iyo ndinganizo ni nkenerwa cane mu gutomora 
ivyo urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
rushinzwe, .ku bikorera ivyabo bafashanya na 
rwo mu mirimo bashinzwe canke indinganizo 
z'imigambi z'amashirahamwe yipfuza gukorera 
mu turere ZES; urwego rujejwe gutunganya 
uturere ZES ni rwo rushinzwe kubitangaza. 

lndinganizo y:imigambi y'iterambere ni 
urwandiko rw'imigarribi y'iterambere ry'uturere 
ZES rwisungwa n'urwego rujejwe gutunganya 
uturere ZES. lratornora -canecane ibisata 
vy'amahinguriro bitegerezwa kuhashingwa, 
urugero rwitezwe rwo guhingura 
ibihingurwamwo ibindi, uruhererekane 
rw'ibikorwa ku bihingurwa rwokurikizwa, 
uguhingura ibisubirira ivyoguriwe mu mahanga, 
ibitegerejwe vyitezwe ku bikorera utwabo 
bijanye n'uguhanahana ubuhinga, ugutanga 
inyigisho, ivyo uturere dusanganywe, hamwe 
n'urugero rw'amafaranga Reta itanga. 

lndinganizo y'imigambi y'iterambere 
isubirwamwo ku mwaka ku mwaka. 

L'administrateur des ZES peut, pour la Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
realisation des etudes de faisabilite, solliciter rurashobora, mu kugira ivyigwa vyerekana ko 
l'appui de l'Organe en charge de la umugambi ushoboka kurangurwa, gusaba ko 
realisation des contrats de partenariat public- rushigikirwa n'urwego ruJeJwe gufasha 
prive. mw'ishirwa mu ngiro ry'amasezerano y'ingene 

Reta ikorana n'abikorera utwabo. 
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CHAPITRE IV : DES ACTEURS PRIVES DU IGICE CA IV : IVYEREKEYE ABIKORERA 

DEVELOPPEMENT DES ZES UTWABO BAFISE URUHARA 
MW'ITERAMBERE RY'UTURERE ZES 

Section 1 : Des missions 
obligations des acteurs prives 

et des Agace ka 1 : lvyo abikorera utwabo 
bashinzwe n'ivyo bategerejwe 

Article 29 : lngingo ya 29 : 
Les acteurs prives interviennent dans la ZES Abikorera utwabo bagira uruhara mu karere 

selon les modalites suivantes : ZES hisunzwe ibi bikurikira : 

1 ° comme titulaires d'un contrat de 1 ° nk'abafise amasezerano 

promotion, de developpement, 
d'amenagement, de gestion, 
d'exploitation de la ZES conclu avec 
l'administrateur des ZES ; 

2° comme entreprises de la ZES beneficiant 
ou non d'un agrement ouvrant le droit 
aux in-9itatio_ns, ?!1X _;; ~:ivanta_g~s, aux 
privileges, aux exonerations prevus dans 
la presente loi. 

y'ukumenyekanisha, uguteza imbere; 
ugutegura ibibanza, ugutunganya, 
ugukorera mu karere ZES bagiraniye 
n'urwego rujejwe gutunganya uturere ZES ; 

2° nk'amashirahamwe yo mu karere ZES afise 
canke adafise uruhusha rw'ugukora ruyaha 

. uburenganzira_ b'J{'.~kwor.9,~~r~~~a. 
ukuronswa uturusho, ugushirwa imbere 
y'ayand1 mashirahamwe, ugukurwako 
amakori bitegekanijwe muri iri bwirizwa. 

Article 30 : lngingo ya._30.; . _ 
Les obligations des acteurs pnves sont lvyo abikorera utwabo bategerejwe bitomorwa 

precisees dans les contrats afferents a leurs n'amasezerano yerekeye imirimo bashinzwe. 
missions. 

Toutefois, avant le debut des activites, les 
acteurs prives sont tenus de presenter a 
l'administrateur des ZES leurs plans de gestion 
des risques environnementaux ainsi qu'un plan 
de gestion de la responsabilite societale. 

Article 31 : 
Les acteurs des ZES ont pour obligations de 
soumettre a l'administrateur des ZES, dans 
un delai n'excedant pas trois mois suivant la 
cl6ture de chaque annee financiere, un 
rapport annuel qui fournit notamment les 
informations et les documents suivants : 

Ariko, imbere yuko batangura ibikorwa, abikorera 
utwabo bategerezwa gushikiriza urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES indinganizo y'ingene 
bazoshobora gutorera inyishu ibibazo bijanye 
n'ibidukikije bishobora gushika hamwe 
n'indinganizo y'ivyo biyemeza gukora niu gihe 
hoba inkurikizi ziturutse ku vyo bakora. 

lngingo ya 31 : 
Abakorera mu turere ZES bategerezwa 
gushikiriza urwego rujejwe gutunganya uturere 
ZES, mu kiringo kitarenza amezi atatu kuva 
harangiye ikiringo c'umwaka ikori ritangwamwo, 
icegeranyo co ku mwaka cerekana canecane 
amakuru hamwe n'inzandiko bikurikira : 

1 ° la liste des investissements entrepris au 1 ° urutonde rw'imitahe yashinzwe mu kiringo 

cours de l'annee financiere et la liste des c'umwaka ikori ritangwamwo n'urutonde 

investissements prevus pour l'annee rw'imitahe itegekanywa ku mwaka ukurikira; 
financiere suivante ; 



2° la specification des terrains des ZES en 
cours d'amenagement ; 

3° !'actualisation des informations 
concernant les emplois crees au sein de 
la ZES au cours de l'annee ; 

4 ° la situation de la formation fournie aux 
employes; 
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2° ukugenera amatongo y'uturere ZES ariko 
aratunganywa ico azokoreshwa ; 

3° ishirwa ku gihe ry'amakuru yerekeye ubuzi 
bwatanzwe mu karere ZES muri uwo 
mwaka; 

4 ° uko inyigisho zahawe abakozi zagenze ; 

5° le volume . des importations, des 5° uko ivyinjijwe mu gihugu 
mahanga 

karere 

bingana, 
hamwe 

duwane 
exportations et des ventes sur le territoire ivyashorewe mu 
douanier national ; n'ivyagurishirijwe mu 

ikoreramwo mu gihugu ; 

6° le volume d'emplois crees et l'etat de ·6° 
realisation de toute autre obligation de 
performance contractuelle a laquelle • ils 

uko ubuzi bwatanzwe • bungana n'urugero 
bashitseko mu gukurikiza ico case 
bategerejwe gushikako kiri mu masezerano 
nk'uguhanahana ubuhinga, urugero 
rw'ukwikora ku barangura igikorwa bo mu 
gihugu cokozwe n'uwatsindiye isoko 
n'ibihingurwamwo ibindi vyo mu gihugu 
hamwe n'amafaranga binjije ku mwaka 
bafadikanije n'amashirahamwe matomato 
n'ayagereranye yo mu gihugu ; 

sont soumis comme les transferts de 
technologies, le niveau de recours a la 
sous-traitance locale et aux matieres 
premieres locales ainsi que le niveau de 
chiffre d'affaires developpe avec les 
p~tites et moyennes entr~eri~~~ ~o_cales ; 

7° les etats financiers et autres livres, les 
archiv~s -~t_ les_ !egistres. comptables de 
l'entreprise conformement aux noi:mes 
nationales et internationales. 

7° uko ikigega cifashe hamwe n'izindi nzandiko 
z'ivyerekeye amafaranga, inzandiko ziri mu 
bubiko hamwe n'ibitabu •• vyerekana 
amafaranga yinjiye n'ayasohotse 
vy'ishirahamwe hisunzwe ibikurikizwa ku 
rwego rw'igihugu na mpuzamakungu. 

Section 2: Des droits des acteurs prives Agace ka 2 : lvyo abikorera utwabo bakorera 
des ZES mu turere ZES bafitiye uburenganzira 

Article 32: lngingo ya 32 : 
Les acteurs prives en charge de la promotion, 
du developpement, de l'amenagement, de la 
gestion et de !'exploitation des ZES beneficient 
des droits suivants : 

Abikorera utwabo bajejwe kumenyekanisha, 
guteza imbere, gutegura, gutunganya hamwe 
n'ugukorera mu turere ZES bafise 
uburenganzira bukurikira: 

1 ° l'eligibilite aux incitations, aux avantages, 1 ° 
aux privileges au aux exonerations 
prevus par la presente loi ; 

2° la jouissance des droits sur les terrains 2° 
objet d'une concession fonciere ou d'un 
bail consecutif au contrat conclu 
conformement aux dispositions de la 
presente loi et la jouissance des biens 
situes sur ces terrains ; 

ukworoherezwa, 
ugushirwa imbere 
canke ugukurwako 
n'iri bwirizwa ; 

ukuronswa uturusho, 
y'ayandi mashiramwe 
amakori bitegekanywa 

ukuronswa uburenganzira bw'ugukoresha 
amatongo batijwe canke bakose bivuye ku 
masezerano yapfunditswe hisunzwe 
ibitegekanijwe n'iri bwirizwa hamwe 
n'ugukoresha amatungo ari kuri ayo 
matongo; 

~ r 
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3° la faculte de sous-louer les terrains de la 3° 

ZES et les autres biens situes sur ces 

terrains et la faculte de percevoIr 

librement le layer correspondant, sous 

reserve des dispositions du contrat 

conclu avec l'administrateur des ZES ; 

ugukotesha ku bandi amatongo yo mu 

turere ZES n'ayandi matungo ari kuri ayo 

matongo no gutoza mu mwidegemvyo 

amafaranga y'ugukotesha bihuye, 

hatirengagijwe ibitegekanijwe mu 

masezerano bagiriraniye n'urwego rujejwe 

gutunganya uturere ZES ; 

4 ° la mise en valeur des terrains et d'autres 4 ° ugukoresha amatongo n'ayandi matungo ari 

biens situes sur ces terrains ; kuri yo ; 

5° la faculte de fourniture et de libre 5° ugukorera abandi ubuzi bw'ibanze 

facturation des services de base ou de n'ugushinga ibiciro. .· bijanye mu 

tout autre service pour satisfaire les mwidegemvyo canke ubundi buzi bwose 

besoins des entreprises de la ZES, sous kugira amashirahamwe akorera mu turere 

reserve des dispositions du contrat ZES aronke ivyo vyose akeneye, 

conclu avec l'administrateur des ZES ; hatirengagijwe ibitegekanijwe mu 

6° la faculte de conclure des contrats avec 6° 

des entreprises tierces en vue..;; de la 

realisation de leurs missions. -

masezerano bagiraniye n'urwego rujejwe 

gutunganya uturere ZES ; 
ukugiranira amasezerano n'ayandi 

mashirahamwe mu ntumbero y'ukurangura 

imirimo yabo. _ 

Articles 33 : lngingo ya 33 : 

Toute entreprise de la ZES titulaire d'un 

agrement joait des droits precises dans le· 

cahier des charges annexe a l'agrement. 

II s'agit des droits de : 

1 ° mener toute activite industrielle, 

commerciale et economique non interdite 

par la presente loi et la reglementation en 

vigueur au sein de la ZES ; 

lshtrc:1hamwe ryose rikorera mu karere ZES rifise 

uruhusha ruryemerera- kuhakorera riba rifise 

uburenganzira butomowe mu rwandiko rwerekana 

ivyo rushinzwe ruherekeza uruhusha rw'ugukora. 

Ubwo burenganzira ni ubwo : 

1 ° gukora igikorwa case kijanye n'uguhingura, 

ukudandaza n'ubutunzi kitabujijwe n'iri 

bwirizwa hamwe n'amategeko asanzwe 

akurikizwa mu karere ZES ; 

2° occuper en tant que locataire des terrains 2° 

de la ZES qui lui ant ete attribues en 

vertu d'une concession fonciere ou d'un 

contrat de bail conformement aux 

dispositions de la presente loi ; 

kuhakorera nk'uwukose amatongo y'uturere 

ZES yahawe biciye mu masezerano y'intizo 

y'itongo canke ay'ugukota hisunzwe 

ibitegekanijwe n'iri bwirizwa ; 

3° construire tout batiment necessaire a 3° 

l'exercice de son activite sous reserve du 

respect de la legislation en vigueur; 

kwubaka inyubakwa iyo ari yo yose ikenewe 

mw'irangurwa ry'ibikorwa vyaryo 

hatirengagijwe ko amategeko asanzwe 

akurikizwa yubahirizwa ; 

4 ° vendre librement ses produits sous 4 ° kugurisha mu mwidegemvyo ivyo 

reserve des dispositions de la legislation ryahinguye hatiregengijwe ko amategeko 

en vigueur ; asanzwe akurikizwa yubahirizwa ; 



31 

5° participer a tout programme de 5° 
financement etabli par l'administrateur 
des ZES; 

kugira uruhara mu ndinganizo yose 
y'ukurondera amafaranga azokoreshwa mu 
bikorwa iteguwe n'urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES ; 

6° recruter librement un burundais ou un 6° guha akazi umurundi canke 
etranger conformement a la legislation en umunyamahanga mu mwidegemvyo 
vigueur ; hisunzwe amategeko asanzwe akurikizwa ; 

7° beneficier des avantages • •fiscaux et 7° 
douaniers prevus par la legislation en 
vigueur; 

8° transferer librement ses fonds et ses 8° 
biens conformement aux dispositions de 
la presente loi en matiere de change et 
aux autorisatioos prealables, le cas 
echeant; 

kuron-swa uturusho mu vyerekeye amakori - •• 
n'amafaranga ya duwane bisanzwe 
bitegekc1nijwe n'amategeko asanzwe 
akurikizwa; 

kurungika mu mwidegemvyo amafaranga 
n'amatungo yaryo hisunzwe ibitegekanijwe 
n'iri bwirizwa mu vyerekeye ukuvunja 
-amafaranga n'ukubanza kuronka uruhusha, 
iyo bikenewe ; 

go exercer tout autre droit enonce dans g0 kugira ubundi burenganzira bwose 
l'agrement octroye a l'entreprise. butegekanijwe mu ruhusha rwemerera iryo 

sniratiamwe gul<ora. - •• •• • • •• • 

Article 34: 
Les entreprises qui fournissent des services 
dans les ZES, titulaires d'une autorisation 
d'installation beneficient des droits conferes 
par l'autorisation. 

II s'agit notamment: 

lngingo ya 34 : 
Amashirahamwe arangurira abandi ubuzi mu 
turere ZES, asanzwe afise uruhusha 
rw'ukuhakorera araronswa uburenganzira 
ahabwa n'urwo ruhusha. 

Ubwo nabwo ni nk'ubu bukurikira : 

1 ° du droit d'acceder a la ZES et du droit de 1 ° uburenganzira bwo gushika mu karere ZES 
s'y installer ; n'ukugira uburenganzira bwo kuhakorera ; 

2° du droit de beneficier des services de la 2° 
ZES sous reserve des accords conclus 
avec l'administrateur des ZES ou avec 
tout autre acteur prive de la ZES ; 

3° du droit de vendre librement ses produits 3° 
ou ses services sous reserve du respect 
de l'autorisation accordee. 

uburenganzira bwo kurangurirwa ivyo vyose 
akarere ZES gasanzwe karangurira abandi 
hatirengangijwe amasezerano yagiraniye 
n'urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
canke uwundi wese ari mu bikorera utwabo 
akorera mu karere ZES ; 

uburenganzira bwo kugurisha mu 
mwidegemvyo ivyo yahinguye canke ubuzi 
hatirengagijwe ko uruhusha yahawe 
rwubahirizwa. 
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Article 35 : lngingo ya 35 : 

L'Etat est responsable de la protection des Reta ni yo ijejwe gukingira imitahe 

investissements etrangers. y'abanyamahanga. 

Tous les droits de propriete privee 

individuelle et collective jouissent d'une 
protection contre toute mesure visant la 
nationalisation, !'expropriation ou la 
requisition de maniere discriminatoire au 
arbitraire. 

L'Etat s'interdit d'exproprier tout bien de la 

propriete _pnvee, y compris tout 
investissement de - la ZES, de maniere 

directe ou indirecte, sauf pour cause d'utilite 

publique et sur une base non discriminatoire. 

Amatongo yiganziwe n'umuntu canke rusangi 

arafise uburenganzira bwose bw'ugukingirwa 

ingingo yose ifise intumbero y'ukuyashira mu 
minwe ya Reta, ukuyasohoramwo beneyo 

canke ukuyafata biciye mu buryo bukumira 

canke ata mategeko yisunzwe. 

Reta iririnda kwigarurira ikintu ico ari co case kiri 

mw'itongo ry'umuntu harimwo n'ukuha?hinga 

imigambi y'iterambere ry'akarere ZES, ·ibikoze 

yo nyene ubwayo canke ibicishije mu bundi 

buryo, kiretse mu gihe ari ku neza ya base 

kandi ata kurenganya. 

En cas d'expropriation pour cause d'utilite Mu gihe umuntu akuwe mw'itongo ku neza ya 

publique, l'exproprie rec;oit une indemnite base, arahabwa umuzibukiro uhuye n'agaciro 

juste, effective et - -prealable, Tout k'ifyo tango kandi akawuronswa -. irooere--

manquement a cette obligation engage la _y'ugukurwa muri iryo to_ngo. lgihe uwo 

responsabilite de l'Etat. muzibukiro udatanzwe uko bitegekanijwe, Reta 

Toute personne physique ou morale victime 
d'une expropriation irreguliere constatee par 

une decision judiciaire coulee en force de 
chose jugee • -a- droit a une • restitution 

immediate de la propriete expropriee, en plus 

des dommages-interets compensatoires du 
prejudice subi. 

ni yo ibibazwa. 

Umuntu wese canke ishirahamwe ryose 

asohowe mw'itongo bidaciye mu mategeko 

bikagaragazwa n'ingingo y'ubutungane yamaze 

kuba ntabanduka arafise uburenganzira bwo 
guca asubizwa itongo yari yasohowemwo, 

akongera agahabwa indishi y'akababaro ihuye 

n'agahombo yagize. 

CHAPITRE V : DU RECRUTEMENT DES IGICE CA V : IVYEREKEYE UGUHA AKAZI 

ACTEURS PRIVE$ DU DEVELOPPEMENT ABIKORERA UTWABO BAFISE URUHARA 

DES ZES MW'ITERAMBERE RY'UTURERE ZES 

Section 1 : Des modalites de recrutement 
des titulaires de contrat de promotion, de 
developpement, d'amenagement, de 
gestion et d'exploitation des ZES 

Article 36: 
Les missions afferentes aux activites de 

promotion, de developpement, 
d'amenagement, de gestion et d'exploitation 
executees pour le compte de l'administrateur 
des ZES font l'objet de procedures d'appel 
d'offres initiees par l'administrateur des ZES. 

Agace ka 1 : lbikurikizwa mu guha akazi 
abasanzwe bafise amasezerano y'akazi yo 
guteza imbere uturere ZES, ukudutegura, 
ukudutunganya n'ukudukoreramwo 

lngingo ya 36 : 
lmirimo ijanye n'ibikorwa vyo kumenyekanisha, 

guteza imbere, gutegura, gutunganya 
n'ugukorera mu turere ZES irangurwa kw'izina 
ry'urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
ikorwa biciye mu buryo bw'uguhiganirwa isoko 

butegurwa n'urwo rwego. 
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L'administrateur des ZES elabore les Urwego ru1e1we gutunganya uturere ZES 
rurategura idosiye zo guhiganirwa isoko, 
rugatomora ibifatirwako mu gutanga akazi, 
rugasuzuma ivyashikirijwe n'abasaba akazi 
hamwe n'abahiganirwa isoko, rukongera 
rukumvikana ku masezerano avyerekeye. 
Rufashwa mw'irangurwa ry'ivyo bikorwa 
n'ibisata vyo mu bushikiranganji mu vyo bujejwe 
harimwo uturere ZES hamwe n'iyo bikenewe, 
ibisata vyo mu bushikiranganji butandukanye 
vyerekeye na canecane ivyo mu vyo bijejwe 
harimwo amakori n'amaduwane canke urwego 

dossiers d'appel d'offres, precise les criteres 
de recrutement, procede a !'evaluation des 
offres des candidats et des soumissionnaires 
et negocie les contrats y afferents. II est 
appuye dans !'execution de ces activites par 
les services du ministere en charge des ZES 
et, le cas echeant, des departements 
ministeriels concernes, notamment ceux en 
charge des imp6ts et des douanes, ou de 
l'organe en charge de la realisation des 
contrats de partenariat public-prive. 

rujejwe gushira mu ngfro amasezerano ya Reta 
n'abikorera utwabo. 

Article 37 : lngingo ya 37 : 
Les modalites de recrutement sont precisees lbikurikizwa mu kwinjiza abakozi mu kazi 
par voie de reglement d'application de bitomorwa n'amategeko mperekeza ashingwa 
l'administrateur des ZES. Les criteres de n'urwego rujejwe gutunganya uturere ZES. 
recrutement prennent en comete le plan de lbifatirwako mu kwinjiza abakozi mu kazi vyisunga 
developpement de la ZES. indinganizo y'uguteza imbere akarere ZES. 

Article 38: 
Les contrats de promotion, de 
develop·pemeilt, d'amenagement, de gestion 
et d'exploitation des ZES sont soumis au 
comite paritaire pour avis, aux ministres en 
charge des ZES et des finances pour 
validation et au Conseil des ministres pour 
approbation. 

lngingo ya 38 : 
Amasezerano y'ukumenyekanisha uturere ZES, 
ukuduteza _· - imbere, ukudutegura, 
ukudutunganya n'ayatanga uburenganzira 
bw'ukudukoreramwo ategerezwa gusuzumwa 
na komite igizwe n'impande zompi ku rugero 
rungana mu turere ZES kugira igire ico 
ibivuzeko, agashikirizwa Umushikiranganji mu 
vyo ajejwe harimwo uturere ZES 
n'Umushikiranganji mu vyo ajejwe harimwo 
ikigega ea Reta kugira bayihweze hamwe 
n'lnama nshikiranganji kugira iyemeze. 

Section 2 : Des modalites de recrutement Agace ka 2 : lbikurikizwa mu guha akazi 
des entreprises des ZES amashirahamwe yo mu turere ZES 

Article 39: 
Toute entreprise de droit burundais, quelle 
que soit l'origine de son capital doit, pour 
beneficier d'un agrement OU d'une 
autorisation d'installation, formuler une 
demande aupres de l'administrateur des ZES 
ou aupres du gestionnaire ou de l'exploitant 
de la ZES, qui emet un avis a !'attention de 
l'administrateur des ZES. 

lngingo ya 39 : 
lshirahamwe ryose rigengwa n'amategeko 
y'Uburundi, aha umutahe waryo woba uvuye 
hose, kugira ryemererwe gukora canke rihabwe 
uruhusha rw'ugushira ibikoresho mu karere ZES 
rirashikiriza urwandiko rw'ukubisaba urwego 
rujejwe gutunganya uturere ZES canke 
uwujejwe gutunganya akarere ZES canke 
uwuhakorera akagira ico ashikirije urwo rwego. 



Est annexe a cette demande, un plan 
d'affaires detaille et le cas echeant. une 
etude d'impact environnemental et social. 

Article 40: 
L'administrateur des ZES octroie un 
agrement ou une autorisation d'installation, 
sur t;>ase Qes_ criteres d'eligibilite prevus par 
la presente loi. 

Les modalites de delivrance des agrements 
ou des autorisations d'installation et des 
contrats de concession fonciere ou de bail y 
afferents sont precisees par ordonnance du 
ministre en charge des ZES ou dans un 
reglement d'application. 

Article 41 : 
La demande_ d'agr.ement .doit repondre .aux 
criteres specifiques de developpement de la 
ZES definis dans la presente loi, dans le 
decret portant creation .. de-!a- ZES ou. dans 
son reglement d'application. 

II s'agit notammentdes criteres suivants : 
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Kuri urwo rwandiko rw'ukubisaba, harongerwako 
indinganizo y'ibikorwa vyose vy'ishirahamwe, n'iyo 
bikenewe, icigwa cerekana ingaruka ku bijanye 
n'ibidukikije hamwe no ku mibano. 

lngingo ya 40 : 
Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES ruratanga 
uruhusha rw'ugukora canke uruhusha rw'ugushira 

. ibikoresho mu karere ZES, hisunzwe ibifatirwako 
mu guhitamwo ishirahamwe ryemererwa gukora 
bitegekanijwe n'iri bwirizwa. 

lbikurikizwa mu gutanga impusha z'ugukora 
. canke impusha z'ugushira ishirahamwe mu 
karere ZES hamwe n'amasezerano y'ugutiza 
amatongo canke y'ugukota avyerekeye 
bitomorwa n'itegeko ry'Umushikiranganji mu vyo 
ajejwe harimwo uturere ZES canke mu 
mategeko mperekeza. 

lngingo ya 4t: · •. -·- -·-· ·•· , ·~··--~ 

Urwandiko- rw'ugusaba .uruhusha rw\1gukora - -
rutegerezwa kwisunga ibifatirwako vyerekeye 
uguteza imbere uturere ZES bitomowe muri iri 
bwir.izwa, mw'itegeko ry'l:Jmuk-uru w'.igihugu · · ·· · ·· 
rishinga akarere ZES canke mu mategel<.o 
mperekeza yako. 

lbifatirwako ni nk'ibi bikurikira : 

1 ° la coherence de l'activite projetee avec la 1 ° 
vocation et les objectifs de la ZES tels 

ukuba igikorwa gitegekanywa gukorwa 
gihuye n'umuhamagaro n'intumbero za ZES 
nk'uko bitomorwa mu ndinganizo 
y'iterambsre ry'akarere ZES; 

que precises dans son plan de 
developpement ; 

2° !'injection de nouveaux investissements 2° ugushira imitahe mishasha mu bikorwa 
dans les activites productives et de vy'ukugwiza umwimbu n'ivy'ukuwuhingura ; 
transformation ; 

3° le developpement de cha1nes de valeur; 3° uguteza imbere uruhererekane rw'ibikorwa 
ku bihingurwa ; 

4 ° le transfert de technologies modernes et 4 ° uguhanahana ubuhinga bwa none 
de savoir-faire dans le pays ; n'ubuhinga bw'ugukora ikintu mu gihugu ; 

5° !'utilisation de matieres premieres locales ; 5° ugukoresha ibihingurwamwo ibindi vyo mu 
gihugu; 

6° la creation d'echanges commerciaux en 6° ugushiraho uburyo bwo guhanahana 
amont et en aval dans l'economie; ibidandazwa mu mice yose yerekeye ubutunzi; 

~ 
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7° la creation d'emplois exigeant des hautes 7° ugushiraho ubuzi busc:1ba ubumenyi buhanitse 

et specifiques connaissances et des kandi bufise ico bwiharije hamwe n'ubushobozi 

capacites techniques elevees ; buhanitse mu vyerekeye ubuhinga ; 

go des mecanismes de renforcement des go uburyo bw'ukwongerereza abakozi 

capacites ; ubumenyi n'ubushobozi ; 

go le recours a la sous-traitance locale ; go uguha abo mu gihugu akazi kokozwe 
n'ishirahamwe ryo mu karere ZES ; 

10° l'exercice d'activites respectueuses de 10° ugukora ibikorwa vyubahiriza ibidukikije ; 

l'environnement ; 

11 ° les orientations et les niveaux de l'activite 11 ° intumbero z'igikorwa _ cas~ikirijwe ko 

proposee en termes d'exportation ou de kizorangurwa n'urugero rwaco mu bijanye 

vente sur le territoire douariier. n'ugushorera mu mahanga canke ukugurisha 
ibidandazwa mu karere k'amaduwane. 

CHAPITRE VI : DU REGIME FISCAL, 
DOUANIER ET DE CHANGE DES 
ACTEURS PRIVES DES ZES 

Section 1 : Du regime fiscal 

-Article 42 : 
Le regirne-liscat applicable -aux acteurs 
prives des ZES titulaires de contrats de 
promotion, de developpement, 
d'amenagement, de gestion et d'exploitation 
ou beneficiant d'un agrement delivre par 
l'administrateur des ZES est derogatoire du 
droit commun, du Code des investissements 
et de la reglementation sur les zones 
tranches. 

Les incitations, les avantages, les privileges 
et les exonerations dont peuvent beneficier 
les acteurs prives des ZES sont definis par la 
presente loi ; leur renouvellement est 
assujetti a !'evaluation des performances des 
acteurs prives et de leurs modeles d'affaires. 

Article 43: 
Les acteurs prives des ZES vises a !'article 
42 beneficient des incitations ci-apres : 

IGICE CA VI : AMATEGEKO AGENGA 
AMAKORI, AMADUWANE N'UKUVUNJA 
AMAFARANGA AKURIKIZWA KU BIKORERA 
UTWABO-BAKORERA MU T-URERE ZES-

- - -
Agace ka 1 : Amategeko agenga amakori 

lngingo ya 42 : _ 
Amategeko agenga amakori akurikizwa _ ku _ 
bikorera utwabo bakorera mu turere ZES bafise 
amasezerano yo kumenyekanisha, uguteza 
imbere, ugutegura, ugutunganya n'ayatanga 
uburenganzira bwo gukorera muri utwo turere 
canke bafise uruhusha rwo gukora rwatanzwe 
n'urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
ntibisunga amategeko asanzwe, lgitabu 
c'amategeko agenga ishingwa ry'imitahe 
hamwe n'ayagenga uturere ibidandazwa 
bidatangirwamwo amakori. 

lbikwegakwega abikorera utwabo bo mu turere 
ZES, uturusho bahabwa, uburenganzira bwo 
kurihwa imbere y'abandi no gukurwako amakori 
n'amatagisi bitomorwa n'iri bwirizwa; vyongerwa 
ikindi kiringo ari uko habanje gusuzumwa ivyo 
abo bikorera utwabo bamaze gushikako 
n'ubwoko bw'ivyo barangura. 

lngingo ya 43 : 
Abikorera utwabo bakorera 
bavugwa mu ngingo ya 42 
buryo bukurikira : 

mu turere ZES 
boroherezwa mu 



1 ° le benefice des acteurs prives des ZES 
est exonere de l'imp6t sur les revenus 
des societes ou de l'imp6t minimal 
forfaitaire pendant quinze ans a partir de 
l'annee d'investissement; au-dela, le taux 
de 10% est applique ; 

2° les dividendes distribues par les acteurs 
prives des ZES aux actionnaires non­
residents sont exemptes d'im-position et 
exoneres de la taxe sur les transferts des 
fonds en cas d'expatriation pendant toute la 
periode d'exoneration prevue a l'alinea 1 ; 

3° au cas ou l'acteur prive des ZES 
reinvestit les benefices realises dans la 
ZES apres la duree d'exoneration de 
quinze ans, le cinquieme des sommes 
reinvestis -est admis en --deduet1on des 
bases taxables a l'imp6_t sur les societes 
sur une periode de cinq ans ; 

4 ° au cours de la periode d'exoneration, une • 
duree supplementaire d'exoneration de 
cinq ans est accordee lorsque les 
benefices recilises sont reinvestis a _ la 
hauteur du tiers de Tinvestissement ; 

5° les actifs immobiliers des entreprises de la 
ZES sont amortissables suivant le systeme 
d'amortissement accelere. Le taux 
d'amortissement accelefe est fixe a 40% et 
l'annuite normale d'amortissement est 
calculee sur la valeur residuelle des 
immobilisations en cause ; 
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1 ° inyungu abikorera utwabo bakorera mu turere 
ZES baronka irakurwako ikori ku vyo 
amashirahamwe yinjiza canke ikori rito 
rishingwa icamaso mu kiringo c'imyaka icumi 
n'itanu giharurwa kuva ku mwaka 
batanguriyeko gukoresha imitahe; inyuma y'ico 
kiringo, aca atangura kuriha ibice 10% ; 

2° amafaranga y'inyungu amashimhamwe 
y'abikorera utwabo akorera mu turere ZES 
agabanganirizwa abanyamitahe bataba mu 
gihugu ntatozwako ikori kandi ntatanga 
amatagisi kumafaranga arungitswe hanze 
y'igihugu mu kiringo c'uturusho 
gitegekanijwe mu gace ka 1 ; 

3° mu gihe uwikorera utwiwe akorera mu turere 
ZES ashize mu mitahe amafaranga 
y'inyungu yaronse mu karere ZES ikiringo 
c'imyaka icumi n'itanu c'ugukurwako ikori 
kimaze kura-Agir-a, ica gatanu c'amafaranga 
y'inyungu ashize mu mitahe _ arakurwa mu 
yazotozwako ikori ku mashirahamwe ku 
kiringo c'imyaka itanu ; 

4 ° mu kiringo c'ugukurwako ikori, ishiranamWe 
rirongerwa ikindi kiringo c'imyaka itanu 
c'ugukurwako ikori igihe ica gatatu c'inyungu 
zabonetse cashizwe mu mitahe ; 

5° amatungo atimuka y'amashirahamwe yo mu 
karere ZES aja arabikirwa amafaranga 
y'ukuyasubiriza igihe ashaje hisunzwe uburyo 
bunyaruka bw'ukuyaziganiriza amafaranga 
y'ukuyc1subiriza ashaje. Urugero kw'ijana 
rw'amafaranga y'ugusubiriza amatungo mu 
buryo bunyaruka rungana n'ibice 40%, 
amafaranga ategekanywa ku mwaka ku 
mwaka y'ugusubiriza amatungo ashaje na yo 
agaharurwa hafatiwe ku gaciro ayo matungo 
agezeko; 

6° les acteurs prives des ZES beneficient 6° 
d'une exoneration totale de l'imp6t 
fancier sur les superficies baties ou non 
baties pendant une periode de dix ans, 
renouvelable une fois et d'une reduction 

abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
barakurwako amakori yose y'agataka ku 
buringanire bwubatswe canke butubatswe, 
mu kiringo c'imyaka icumi gishobora 
kwisubiriza rimwe gusa n'ukugabanywa ku 
rugero rw'ibice 50% kuva ku mwaka wa 
mirongo ibiri na rimwe ; 

de 50% du taux des la 21 eme annee ; 



.. 

7° les acteurs prives des ZES beneficient 
d'une exoneration totale de l'impot sur 
les revenus locatifs pendant 10 ans, 
renouvelable une fois. A la fin de la 
periode d'exoneration, ils beneficient 
d'une reduction de 50% du taux prevu 
par le droit commun ; 
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7° abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
barakurwako amakori yose ku mafaranga 
yinjira ku bikoteshejwe, mu kiringo c'imyaka 
10 gishobora kwisubiriza rimwe gusa. 
lnyuma y'ikiringo co gukugwako ikori 
baragabanirizwa ibice 50% ku rugero 
rutegekanijwe n'itegeko rusangi ; 

- 8° les acteurs prives des ZES beneficient 8° 
d'une exoneration totale de l'imp6t sur les 
revenus mobiliers, pendant 10 ans, 
renouvelable une fois. A la fin de la 
periode d'exoneration, ils beneficient 
d'une reduction de 50% du taux prevu par 

abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
barakurwako amakori yose atangwa ku 
mafaranga yinjira ku vyimuka, mu kiringo 
c'imyaka 10, gishobora kwisubiriza rimwe 
gusa. lnyuma y'ikiringo co gukugwako ikori 
baragabanirizwa ibice 50% ku rugero 
rutegekanijwe n'itegeko rusangi ; le droit commun ; 

go les acteurs prives des ZES beneficient d'une g0 

exoneration totale de la retenue a la source 
abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
barakurwako amakori yose ku mafaranga 
akatirwa iyo ava y'imigabane y'inyungu 
canke inyungu ishirahamwe rikorera mu 
g·iliugu riha irindi shitahamwe rikorera mu 
gihugu, abanyamitahe- canke . abakozi, ku 
mpembo y'ivyaranguwe n'abantu bataba mu 
Burundi mu kiringo c'imyaka 10 gishobora 
kwisubiriza rimwe gusa. lnyuma y'ikiringo co 
gukugwako ikori baragabanirizwa ibice 50% 
ku rugero rutegekanijwe n'itegeko rusangi ; 

sur les dividendes ou les participations aux 
benefices verses par une societe residente a 
une-autre societe residente, aux actionriaires 
ou aux employes, sur les remunerations de 
prestations fournies par des personnes non­
residentes au Burundi pendant 10 ans, 
renou.velable une fois. A la fin de la periode 
d'exoneration-, ils bJnefident d'um~- reduction 
de 50% du taux prevu par le droit commun ; 

10° les personnels expatries des acteurs prives 
des ZES beneficient, le cas echeant, d'une 
exoneration de l'impot sur les revenus des 
personnes physiques en application des 
conventions applicables en matiere de 
double imposition, et a defaut d'une 
reduction du taux de l'impot sur les revenus 
des personnes physiques a hauteur de 50 % 
et d'une exoneration totale pour les 
elements de remuneration ci-apres : 

10° abakozi mvamahanga bakorera abikorera 
utwabo bo mu turere ZES, iyo bahari, 
barakurwako amakori ku mafaranga yinjizwa 
n'abantu hisunzwe amasezerano akurikizwa 
mu vyerekeye ugutangishwa amakori incuro 
zibiri, igihe na ho atagabanirijwe urugero 
kw'ijana rw'ikori ku mafaranga abantu binjiza 
ku bice 50 % bakongera bagakurwako amakori 
yose ku bigize impembo bikurikira : 

a) les indemnites de logement, de repas et a) uturusho tujanye n'uburaro, ugufungura 
de blanchissage ; hamwe n'uturusho tujanye n'ugusukura 

ivyambarwa vy'akazi; 

b) les pensions de service sous forme de b) ipansiyo z'akazi zifatwa nk'amafaranga 
remboursement en cas d'acces et de asubizwa mu gihe umukozi yinjiye n'igihe 
depart de la fonction ; avuye mu kazi ; 

c) les indemnites de transport tant a c) uturusho tw'ukwiyunguruza haba mu gihugu 
l'interieur qu'a l'exterieur du pays ; hagati canke hanze y'igihugu ; 
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d) les frais de formation en langue et les d) amafaranga y'ukuronswa inyigisho mu ndimi 

allocations a !'education des enfants ; hamwe n'amafaranga y'ukurihira amashure 
abana; 

11 ° les acteurs prives des ZES beneficient 
d'une exoneration de la taxe sur la valeur 
ajoutee, TVA en sigle, pendant cinq ans 
renouvelable une fois, sur les 
importations de biens, _de materiaux de 
construction, d'equipements et d'intrants 
de production qui ne sont pas-produits sur 
le territoire douanier national ; 

12° les entreprises situees sur le territoire 
douanier national qui developpent un 
courant d'affaires avec les acteurs prives 
des ZES vises a !'article 42 ne sont pas 
assujetties a la TVA a hauteur du chiffre 
d'affaires realise avec les acteurs prives; 
elles beneficient egalement d'une 
reduction a moitie de l'imp6t sur les 
revenus des societes, sur la partie du 
benefice realise et sur le chiffre d'affaires 
developpe avec les acteurs prives des 
ZES. 

Article 44: 
Les employes burundais de la ZES sont 
imposables a l'imp6t sur les revenus des 
personnes physiques dans les conditions de 
droit commun. 

Article 45: 
Toute importation de bien et de service de 
quelque nature que ce soit a destination 
d'une ZES beneficie d'une franchise des 
droits et taxes exigibles au Burundi a 
!'exception des redevances, pour une duree 
de 10 ans renouvelable une fois. 

11 ° abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
barakurwako amatagisi ku gaciro 
kiyongereye ku kidandazwa, TVA mu 
mpfunyapfunyo y'lgifaransa mu kiringo 
c'imyaka itanu gishobora kwisubiriza rimwe 
gusa ku vyinjizwa mu gihugu bijanye 
n'amatungo, ibikoresho vy'ukwubaka, 
ibikoresho hamwe n'ibikoreshwa mu 

.·. ,kugwiza umwimbu bidahingurirwa mu karere 
gatozwako amakmi mu gihugu ; 

12° amashirahamwe akorera mu karere duwane 
ikoreramwo mu gihugu akorana ibijanye 
n'urudandazwa n'abikorera utwabo bakorera 
mu turere ZES bavugwa mu ngingo ya 42 
ntibariha amatagisi nyongeragaciro ku 
kidandazwa (TVA} ku rugero rw,..amafaranga 
yinjijwe mu kiringo kanaka n'abikorera utwabo; 
ayo mashirahamwe aragabanirizwa kandi ica 
kabiri c'ikori ku mafaranga y1n11zwa 
n'amashirahamwe, ku gice c'amafaranga. 
y'inyungu yinjijwe hamwe no ku mafaranga 
yinjiye mu kiringo kanaka ayo mashirahamwe 
akoranye n'amashirahamwe y'abikorera 
utwabo akorera mu turere ZES. 

lngingo ya 44 : 
Abakozi b'abarundi bo mu turere ZES 
baratangishwa amakori ku mafaranga yinjizwa 
n'abantu mu buryo butegekanijwe n'amategeko 
asanzwe. 

lngingo ya 45 : 
lgikorwa cose co kugurira mu mahanga ibintu 
n'ubuzi uko biba bimeze kwose bija mu karere 
ZES, birakurwako amakori n'amatagisi 
bitegekanijwe mu Burundi kiretse amafaranga 
arihishwa mu bijanye n'intwaro mu kiringo 
c'imyaka cumi cisubiriza rimwe. 



Section 2 : Du regime douanier 

Article 46: 
Toute entreprise installee dans la ZES, 
titulaire d'un agrement beneficie des 
mesures incitatives portant notamment sur 
les exonerations des droits et taxes perc;us 
par la douane pour toute marchandise, tout 
bien au tout service entrant dans la zone et 
reserve a !'usage propre de l'entreprise, a 
!'exception des redevances administratives. 

Les marchandises, les biens ou les services 
importes sont ceux qui ne sont pas produits 
localement a des normes internationales ou 
en rapport avec la nature du projet selon les 
specifications retenues. De telles 
importations sont prealablement approuvees 
par l'administrateur des ZES apres avis de 
!'Office Burundais des Recettes. 

Article 47: 
Toute importation de biens et de services de 
quelque nature que ce soit a destination 
d'une ZES beneficie d'une frari-chise· totale 
des droits et taxes exigibles au Burundi pour 
une duree de 10 ans renouvelable. 

Article 48: 
Toute exportation de biens et de services de 
quelque nature que ce soit a partir de la ZES 
vers un territoire douanier etranger beneficie 
d'une franchise totale des droits et taxes 
exigibles au Burundi. 

Article 49: 
Les transferts de biens et les transactions 
materielles y afferentes entre les ZES etablies 
sur le territoire national burundais et reserves a 
l'usage propre de ces entreprises sont 
exemptes des droits et taxes de douanes. 

Toute operation portant sur la vente d'un bien 
ou la prestation d'un service entre 
entreprises d'une ZES et reservee a !'usage 
propre de ces entreprises est exemptee des 
droits et taxes de douanes. 
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Agace ka 2 : Amategeko agenga amaduwane 

lngingo ya 46 : 
lshirahamwe ryose ryashizwe mu karere ZES, 
rifise uruhusha rwo gukora riroroherezwa mu 
bijanye n'ingingo zo kurikwegakwega zerekeye 
canecane ugukurwako amakori n'amatagisi 
atozwa na duwane ku kidandazwa ico ari co 
cose, ikintu ico ari co case canke akazi aka ari 
ko kose vyinjijwe mu karere kandi bigenewe 
gusa gukoreshwa muri iryo shirahamwe, kiretse 
amafaranga arihishwa mu bijanye n'intwaro. 

lbidan-dazwa~ ibintu canke ubuzi vyinjizwa mu 
gihugu ni ibidakorerwa mu Burundi hakurikijwe 
amategeko mpuzamakungu canke bijanye n'uko 
uml:Jgambi umeze hisunzwe ibibiranga 
bifatirwako. lvyo vyinjizwa bibanza kwemezwa 
n'urwego rujejwe gutunganya uturere ZES, lkigo 
c'lgihugu kijejwe gutoza amakori kimaze kugira 
ico kibivuzeko. -~ . 

lngingo ya 47 : 
lgikorwa cose co kwinjiza ibintu n'ubuzi uko biba 
bimeze kwose bija mu karere ZES kirakurwako 
amafaranga n'amatagisi yose bitegekanijwe mu 
Burundi mu kiringo c'imyaka cumi gishobora 
kwisubiriza. 

lngingo ya 48 : 
lgikorwa cose co gushorera mu mahanga ibintu 
n'ubuzi uko biba bimeze kwose biva mu karere 
ZES bija mu karere duwane ikoreramwo ko mu 
kindi gihugu kirakurwako amafaranga 
n'amatagisi yose bitegekanijwe mu Burundi. 

lngingo ya 49 : 
lbikorwa vyo kurungika ibintu no guhanahana 
amafaranga bijanye bigirwa hagati y'uturere 
ZES turi mu Burundi kandi bigenewe 
gukoreshwa gusa n'ayo mashirahamwe 
birakurwako amafaranga n'amatagisi ya 
duwane bitegekanijwe. 

lgikorwa case cerekeye ukugurisha ikintu canke 
ic'ukurangura akazi kigirwa hagati 
y'amashirahamwe yo mu karere ZES kandi 
kigenewe gukoreshwa gusa n'ayo 
mashirahamwe kirakurwako amafaranga 
n'amatagisi ya duwane bitegekanijwe. 



Article 50: 
Les ventes des biens depuis les ZES vers le 
territoire douanier national sont considerees 
comme des importations. Toutefois, elles 
peuvent beneficier d'un regime specifique de 
reduction des droits et des taux d'imposition 
notamment sur la valeur produite ou 
transformee dans la ZES. Elles peuvent 
egalement faire l'objet d'_une mesu~e de 
restrictions en termes de quota limitatif de 
ventes afin d'eviter toute distorsion des 
conditions de concurrence sur le territoire 
national. 

Les mesures visees a l'alinea 1 sont 
decidees chaque annee par voie 
reglementaire, apres avis du comite paritaire. 

Article 51 : 
Les ventes des biens depuis le territoire 
douanier national vers la ZES sont 
considerees comme des exportations et sont 
soumises au regime d'exoneration des droits 
et taxes de douane et de la TVA. 

Les entreprises qui ne produisent pas pour 
!'exportation, mais qui appuient les 
entreprises exportatrices, beneficient d'une 
franchise douaniere totale. La franchise 
douaniere s'applique exclusivement sur les 
activites realisees dans la ZES. 
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lngingo ya 50 : 
lbikorwa vy'ukugurisha ibintu biva mu turere 
ZES bijanwa mu karere duwane ikoreramwo mu 
gihugu bifatwa nk'ukuvyinjiza mu gihugu. Ariko, 
birashobora gushirirwaho amategeko 
avyerekeye y'ukubigabaniriza amafaranga 
asabwa n'urugero kw'ijana rw'amatagisi 
abitozwako canecane ku gaciro k'icakorewe 
canke icahinguriwe mu karere ZES. 
Birashobora kandi gushirirwaho Ingingo 
y'urugero ntarengwa rw'ibidandazwa bigurishwa 
mu ntumbero yo gukinga ko habaho kwononera 
abandi mu bijanye n'ukwubahiriza ibisabwa mu 
guhiganwa mu rudandazwa ku gataka k'igihugu. 

lngingo zivugwa mu gahimba ka 1 k'iyi ngingo 
zifatwa ku mwaka ku mwaka biciye mw'itegeko, 
umurwi ugizwe n'impande zompi ku rugero 
rungana umaze kugira ico ubivuzeko. 

lngingo ya 51 : 
lbik-orwa vy'ukugurisha ibtntu biva mu karere- ka 
duwane ko mu gihugu bijanwa mu karere ZES 
bifatwa nk'ukubishorera mu mahanga kandi 
bigengwa -n'amategeko ajanye- n'ugukurwako 
amafaranga asabwa n'amatagisi ya duwane 
bitegekanijwe hamwe n'itagisi nyongeragaciro 
(TVA) ku kidandazwa. 

Amashirahamwe adakora ibigenewe gushorwa 
mu mahanga, ariko akaba ashigikira 
amashirahamwe ashora mu bindi bihugu, 
arakurwako amakori n'amatagisi ya duwane 
yose. Ugukurwako amakori n'amatagisi ya 
duwane vyerekeye gusa ibikorwa ayo 
mashirahamwe arangurira mu turere ZES. 

Les redevances administratives ne sont pas Amafaranga arihishwa mu bijanye n'intwaro 
comprises dans les exonerations. ntari mu yo ishirahamwe rikurwako. 

Article 52: 
Les mouvements de marchandises depuis 
les ZES situees au Burundi vers les pays 
membres du meme espace communautaire 
que le Burundi sont soumis a la legislation en 
vigueur notamment en matiere douaniere. 

lngingo ya 52 : 
Uruja n'uruza rw'ibidandazwa biva mu turere 
ZES tur1 mu Burundi bija mu bihugu bigize 
umuryango Uburundi burimwo rugengwa 
n'amategeko asanzwe akurikizwa na canecane 
ayerekeye duwane. 

.. 



Article 53: 
Les mouvements de marchandises depuis 
les ZES situees au Burundi vers les pays 
membres de la ZLECAF sont soumis aux 
dispositions, notamment en matiere 
douaniere, de !'accord ZLECAF et de ses 
reglements d'application. 

Article 54: 
L'administrateur des ZES cree, en 
collaboration avec !'Office Burundais des 
Recettes, un processus de contr61e simplifie 
sur les importations et les exportations des 
entreprises de la ZES. 

Toute entreprise beneficiant d'un agrement 
est tenue de fournir de !'information en 
rapport avec ses activites a l'administrateur 
des ZES et a !'Office Burundais des Recettes 
ou a toute autre autorite flabilitEie 
conformement a la legislation en vigueur au 
Burundi. 

Article 55: 
Tout mouvement, tout transit de 
marchandises entrant et sortant de la ZES, 
tout transfert ou toute cession de 
marchandises, est sujet a la declaration en 
douane. Toute perte, toute destruction ou 
peremption de marchandises d'une ZES doit 
egalement faire objet d'une declaration. 

A ce titre, l'entreprise doit disposer d'un 
registre automatise de contr61e de son 
inventaire agree par l'Office Burundais des 
Recettes qui enregistre et reconcilie l'entree, 
!'admission, l'entreposage, la transformation, 
le transit, !'expedition et !'exportation ainsi 
que l'etat de paiement des droits et taxes de 
douanes une fois exigibles sur toutes les 
marchandises acquises, importees, cedees, 
deplacees, vendues, exportees ou detruites. 
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lngingo ya 53 : 
Uruja n'uruza rw'ibidandazwa biva mu turere 
ZES turi mu Burundi bija mu bihugu bigize 
umuryango ZLECAF rugengwa n'ibitegekanijwe 
n'amasezerano ya ZLECAF hamwe 
n'amategeko mperekeza, na canecane 
ayerekeye duwane. 

lngingo ya 54 : 
Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
rurashiraho, rufadikanije n'lkigo c'igihugu kijejwe 
gutoza amakori n'amatagisi, uburyo bworoshe 
bw'ugusuzuma ibidandazwa amashirahamwe 
yo mu karere ZES yinjiza mu gihugu n'ivyo 
ashorera mu mahanga. 

lshirahamwe ryose rifise uruhusha rw'ugukora 
ritegerezwa kuja rirashikiriza urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES n'lkigo c'igihugu 
kijejwe gutoza amakori n'amatagisi canke 
·uruhdi 'r'weg·o ·--rwose • rutiifitrye "Ubt1bash-a- •,;-~ 
amakuru ajanye n'ibikorwa rirangura his.un.zw~ 
amategeko asanzwe akurikizwa mu Burundi. 

lngingo ya 55 : 
Uruja n'uruza rwose rw'ibidandazwa vyinjira canke 
bisohoka mu karere ZES canke ukubihacisha, 
ukurungika canke ugutanga uko ari ko kwose 
ibidandazwa, bitegerezwa kumenyeshwa muri 
duwane. lgihe case ibidandazwa vyo mukarere 
ZES bitakaye, vyononekaye canke bitaye igihe 
bitegerezwa kumenyeshwa. 

Ku bw'ivyo, ishirahamwe ritegerezwa kuba rifise 
itororokanirizo ryo mu mashini nyabwonko ikora 
ivyibwirije ry'amasuzuma y'ivyo rikora ryemejwe 
n'lkigo c'igihugu kijejwe kwegeranya amakori 
n'amatagisi candika kikongera kikaroranisha 
ivyinjijwe, ivyemejwe ko bikwije ibisabwa, 
ivyashizwe mu bubiko, ivyahinguwe, 
ivyahacishijwe birengana, ivyarungitswe 
n'ivyashowe mu bindi bihugu hamwe n'ingene 
amafaranga asabwa hamwe n'amatagisi ya 
duwane yagiye ararihwa igihe bisabwa ku 
bidandazwa ivyo ari vyo vyose vyakiriwe, 
vyinjijwe, bitanzwe, vyungurujwe, bigurishijwe, 
bishowe mu bindi bihugu canke vyononywe. 



Article 56 : 
Toute marchandise ayant fait objet de 
transformation dans une ZES a partir de 
matieres premieres, d'intrants, de produits semi­
finis ou d'autres materiaux d'origine etrangere 
en vue de son exportation, est reputee originaire 
de la Republique du Burundi pour les fins du 
certificat d'origine, a condition que cette 
marchandise satisfasse aux regles d'origine 
applicables de la legislation burundaise en 
vigueur ou aux traites internationaux dument 
ratifies par l'Etat du Burundi au moment de 
!'exportation du produit fini. 

Article 57: 
Les ventes des entreprises de la ZES a 
destination d'entreprises beneficiant du 
regime de la zone tranche sont considerees 
comme des importations et sont assujetties a 
ce titre a la legislation de droit commun. 

Les ventes des entreprises beneficiant du 
regime de la zone tranche a destination 
d'entreprises de la ZES sont considerees 
comme des exportations et sont assujetties a 
ce titre a la legislation de droit commun. 

Section 3 : Du regime des changes 

Article 58: 
Toute entreprise etrangere et ses employes 
expatries travaillant exclusivement dans la 
ZES ont librement acces aux devises 
etrangeres. lls ouvrent des comptes en 
devises et en monnaie locale dans une 
banque commerciale burundaise, rec;oivent 
et effectuent des paiements sur ces comptes 
suivant les conditions et les modalites 
precisees par le reglement en vigueur. 

Toutefois, les transactions conclues 
localement et concernant des biens situes au 
Burundi ou des services rendus au Burundi 
doivent etre effectues en francs burundais et 
ne peuvent donner lieu a une operation au 
credit du compte en devises. 
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lngingo ya 56 : 
lkidandazwa case cahinguriwe mu karere ZES mu 
bihingurwamwo ibindi, ibikoreshwa mu kugwiza 
umwimbu, ivyahinguwe bigenewe guhingurwamwo 
ibindi canke mu bindi bikoreshwa biva mu bindi 
bihugu mu ntumbero y'ukugishora mu mahanga, 
gifatwa ko cahinguriwe mu gihugu c'Uburundi mu 
bijanye n'iseredifika y'amamuko yaco, 
kigategerezwa kuba cubahirije ivyisungwa vyo mu 
mategeko y'Uburundi asanzwe akurikizwa canke 
amasezerano mpuzamakungu yemejwe uko 
bitegerejwe na Reta y'Uburundi mu gihe 
c'ugushora mu mahanga icahinguwe. 

lngingo ya 57 : 
Ukugurisha ibidandazwa vy'amashirahamwe yo 
mu karere ZES bijanwa mu mashirahamwe 
agengwa n'amategeko yo mu karere gatanga 
uturusho tw'amakori ku bigenewe gushorerwa 
ahanini hanze y'igihugu bifatwa nk'ukuvyinjiza mu 
gihugu kandi kubern- .-ivyo,~- bioa- bigengwa - · • 

. n'amategeko a?aQzvve. 

Ukugurisha ibidandazwa vy'amashirahamwe yo 
mu karere gatanga uturusho tw'amakori ku 
bigenewe gushorerwa ahanini hanze ·y~igihugu 
bijanwa mu mashirahamwe yo mu karere ZES 
bifatwa nk'ibishorwa hanze y'igihugu kandi kubera 
ivyo, bica bigengwa n'.amc;1tegeko asanzw~. 

Agace ka 3 : Amategeko agenga ukuvunja 
amafaranga 

lngingo ya 58 : 
lshirahamwe iryo ari ryo ryose mvamahanga 
n'abakozi baryo bava mu bindi bihugu bakorera 
gusa mu karere ZES barafise uburenganzira bwo 
kuronswa amafaranga mvamakungu. Baruguruza 
amakonte y'amafaranga mvamakungu n'ayo mu 
gihugu, mw'ibanki y'ubudandaji, bararihirwa kandi 
bakarihira babicishije kuri ayo makonte, hisunzwe 
ibisabwa n'ibikurikizwa bitomorwa n'amategeko 
asanzwe akurikizwa. 

Ariko, ukugura n'ukugurisha bigiriwe mu gihugu 
kandi vyerekeye amatungo ari mu Burundi 
canke ubuzi buranguriwe mu Burundi 
bitegerezwa kugirwa mu mafaranga y'amarundi 
kandi amafaranga avyerekeye ntashobora 
gukurwa kw'ikonte y'amafaranga mvamakungu. 

&t 4 



.. 

Article 59: 
Seules les banques et les etablissements 
financiers disposant d'un agrement de la 
Banque de la Republique du Burundi 
peuvent s'installer dans la ZES. 
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lngingo ya 59 : 
Amabanki n'amashirahamwe akora 
nk'amabanki yemerewe gukora n'lbanki ya 
Repuburika y'Uburundi ni yo yonyene ashobora 
gukorera mu karere ZES. 

CHAPITRE VII: DES INCITATIONS LIEES IGICE CA VII IBIKWEGAKWEGA 

AUX FACTEURS DE PRODUCTLON DANS ABANYAMITAHE BIJANYE N'UKUGWIZA 

LES ZES UMWIMBU MU TURERE ZES 

Section 1 : Du regime fancier 

Paragraphe 1 : Les terrains de la ZES 

Article 60: 
Les ZES peuvent etre developpees sur le 
domaine public ou prive de l'Etat ou sur les 
terres appartenant a des personnes privees. 

L'Etat met a la disposition des acteurs prives 
des ZES un terrain libre de toute charge dont la 
description et la delimitation physique sont 
fixees par le decret portant designation de· 1a 
ZES. 

Sur le domaine public de l'Etat, les contrats 
conclus avec les acteurs prives des ZES 
valent titre d'occupation du domaine public. 

Agace ka 1 : Amategeko agenga amatongo 

Agahimba ka 1 : Amatongo y'akarere ZES 

lngingo ya 60 : 
Uturere ZES dushobora gushirwa mu matongo ya 
Reta akoreshwa ku neza ya base canke mu yo 
Reta yiganziye canke mu matongo y'abantu 
bikorera utwabo. 

Reta iraha abikorera utwabo bakorera_mu turere 
ZES itongo ata co ritozwako, uko rimeze n'aho 
rigarukira bigashingwa n'itegeko ry'Umukuru 
w'lgihugu-rishinga·a!(arere ZES. .. .... . ....... __ .... . 

Mu matongo ya Reta akoreshwa ku neza ya 
base, amasezerano Reta igiranira n'abikorera 
utwabo bakorera mu turere ZES afatwa 
nk'urupapuro rwemeza ko bakorera mu 
matongo ya Reta akoreshwa ku neza ya base. 

Les terrains du domaine prive de l'Etat Amatongo yiganziwe na Reta yahawe 

affectes doivent faire objet d'une abayakoreramwo ategerezwa gukurwa mu 

desaffectation. mugwi w'amatongo yiganziwe na-Reta. 

Les terres appartenant aux personnes 
privees doivent faire objet d'une declaration 
d'utilite publique. La procedure applicable est 
celle prevue par le Code fancier en vigueur 
au Burundi en matiere d'indemnisation 
prealable. 

Amatongo y'abantu bikorera utwabo 
ategerezwa kugirirwa urwandiko rwemeza ko 
ariko akoreshwa ku neza ya base. Bikorwa 
nk'uko bitegekanywa n'lgitabu c'amategeko 
agenga amatongo asanzwe akurikizwa mu 
Burundi mu bijanye n'indishi itegerezwa 
kubanza gutangwa. 
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Paragraphe 2 : Les 
d'occupation des terrains 

modalites Agahimba ka 2 : lbikurikizwa mu gukoresha 
amatongo 

Article 61 : 
La gestion des terrains des ZES est confiee 
a l'administrateur des ZES qui agit pour le 
compte de l'Etat. 

Le decret portant creation de la ZES vaut 
autorisation deleguee a l'administrateur des 
ZES de conclure des contrats de 
concessions foncieres. 

L'administrateur des ZES peut conclure des 
''contrats de concessions foncieres avec les 
titulaires de contrats de gestion ou 
d'exploitation des ZES ou meme directement 
avec les titulaires d'agrement. Les contrats 
sont annexes a l'agrement. 

L'admin-istrateur peut - e·galement. concl-ure 
des contrats de bail avec des acteurs prives 
non titulaires d'agrement. 

La duree de la concession fonciere est fixee 
dans le contrat de gestion, d'exploitation ou 
dans l'agrement delivre par l'administrateur 
des ZES. -

Article 62: 
Les titulaires de contrats de gestion ou 
d'exploitation peuvent faire louer une µartie 
de leurs terrains a des acteurs prives 
titulaires ou non d'agrements. 

lngingo ya 61 : 
Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES ni rwo 
ruserukira Reta mu gutunganya amatongo yo 
mu turere ZES. 

ltegeko ry'Umukuru w'igihugu rishinga akarere ZES 
rifatwa nk'uruhusha ruha uburenganzira urwego 
rujejwe gutunganya uturere ZES bwo kugira 
amasezerano yo gutiza amatongo ya Reta. 

Urwego rujejwe gutunganya uturere Z_E$ 
rushobora kugirana amasezerano yo gutiza 
amatongo ya Reta n'abafise amasezerano 
y'ugutunganya canke abafise amasezerano atanga 
uburenganzira bw'ugukorera mu turere ZES canke 
n'abafise uruhusha rw'ugukora ubwabo. 
Amasezerano yagizwe afatanywa n'uruhusha 
rw'ugukora. 

Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES 
rurashobora kandi kugiranira amasezerano _ 
y'ugukotesha n'abikorera utwabo bakorera mu 
turere ZES badafise uruhush_a rv./ugukor_a. 

lkiringo c'ugutiza itongo gishingwa mu 
masezerano y'ukuritunganya, ayatanga 
uburenganzira bw'u_~uriko_r~ramwo ecmke mu 
ruhusha rw'ugukora rutangwa n'urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES. 

lngingo ya 62 : 
Abafise amasezerano y'ugutunganya itongo 
canke ayatanga uburenganzira 
bw'ukurikoreramwo -barashobara gukotesha 
igice c'amatongo yabo ku bikorera utwabo 
bafise canke badafise impusha z'ugukora. 

Les acteurs prives des ZES titulaires de Abikorera utwabo bakorera mu turere ZES bafise 
contrats de gestion, d'exploitation ou d'un amasezerano y'ugutunganya itongo, ayatanga 
agrement disposent de droits reels pour une uburenganzira bw'ukurikoreramwo canke uruhusha 
duree n'excedant pas la duree du contrat ou rw'ugukora baba bafise ububasha mu kiringo 
de l'agrement, sur les infrastructures et les kitarenga ikiringo c'amasezerano canke c'uruhusha 
equipements qu'ils ant developpes et rw'ugukora, ku vyubatswe no ku bikoresho 
finances. Les droits reels peuvent faire l'objet bashizeho kandi batangiye amafaranga. Ububasha 
de sOretes pour garantir les seuls besoins du babifiseko bushobora gutangwako ingwati kugira 
financement de leurs investissements. haboneke amafaranga akenewe mu bikorwa vyabo 

~ 
gusa. 
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Les terrains concedes dans le cadre des Amatongo yatanzwe nk'intizo mu vyerekeye 

ZES restent la propriete de l'Etat du Burundi. uturere ZES aguma ari aya Reta y'Uburundi. 

Section 2 : De l'energie, de l'eau, de Agace ka 2 : Amasoko ntanganguvu, amazi, 

l'assainissement et la gestion des dechets isuku n'ugutunganya ibijanye n'imicafu 

Article 63: 
Les acteurs prives des ZES peuvent acheter 

de l'electricite destinee a leur consommation_ 

propre aupres de toute societe en charge de 

la gestion ou de !'exploitation de la ZES ou 

de producteurs independants. 

Les frais de transport ou de distribution de 

l'electricite, le cas echeant, determines sous 

le contr61e de l'Autorite de regulation de 

l'electricite et de l'eau sont supportes par 

l'acheteur de l'electricite. 

La gestion du transport et de la distribution de 

l'eau au sein de la ZES, la- gestion des 

infrastructures et des services d'assainissement 

ainsi que la gestion des dechets peuvent etre 

confiees aux titulaires de tout contrat de gestion 

ou d'exploitation de la ZES. 

lngingo ya 63 : 
Abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 

barashobora kugura umuyagankuba bakoresha 

mu bikorwa vyabo mw'ishirahamwe ryose 

rishinzwe gutunganya canke gukorera mu 

karere ZES canke ku bawuhingura bigenga. 

Amafaranga ajanye n'ugushikana 

umuyagankuba aha akorera canke 

kuwukwiragiza, iyo bikenewe, atomorwa 

bikurikiraniwe hafi n'urwego rujejwe gucungera 

ivyerekeye umuyagankuba n'amazi arihwa 

n'uwuguze umuyagankuba. 

Abafise • amasezerano ayo ari yo yose ajanye 

n'ugutunganya canke ayatanga uburenganzira 

bw'ugukorera mu karere ZES ni bo bashobora 

gushingwa ivyerekeye ugutunganya n'ugushikana 

n'ugukwiragiza --. -amazi ..... mu .... karere .. ZES, 

ugutunganya ibijanye n'ivyubatswe hamwe 

n'ibikorwa vy'ugusukura hamwe n'ugutunganya 

ibijanye n'imicafu. 

Section 3 : Du regime du travail dans les Agace ka 3 : Amategeko agenga akazi mu 

ZES turere ZES 

Article 64: 
Les etrangers qui investissent dans la ZES 

ainsi que le personnel expatrie doivent avoir 

un visa d'entree sur le territoire du Burundi. 

lngingo ya 64 : 
Abanyamahanga bashira imitahe yabo mu 

turere ZES hamwe n'abakozi bava mu bindi 

bihugu bategerezwa kuba bafise uruhusha rwo 

kwinjira mu Burundi. 

Un visa d'etablissement est delivre aux Abanyamahanga bazanye imitahe mu karere 

etrangers qui investissent dans la ZES pour ZES barahabwa uruhusha rw'ukuba mu gihugu 

faciliter leur sejour. kugira boroherwe kuhaba. 

Un visa d'etablissement est egalement 

delivre au personnel expatrie pour la duree 

de leur sejour au Burundi, a condition de 

disposer des competences particulieres non 

disponibles au Burundi. 

Abakozi bava mu bindi bihugu barahabwa na bo 

nyene uruhusha rw'ukuba mu gihugu rw'ikiringo 

bamara mu Burundi, bakaruhabwa ari uko 

bafise ubumenyi n'ubushobozi biharije butari mu 

Burundi. 



Article 65: 
Tout acteur prive des ZES doit, a 
competence egale, embaucher 
prioritairement le personnel national. 

Les acteurs prives des ZES s'engagent 
egalement a faire les meilleurs efforts pour 
diminuer progressivement le nombre de 
travailleurs etrangers en les rempla9ant par 
des nat!onaux. ayant acquis les me mes 
competences que les travailleurs etrangers a 
l'issue de la mise en reuvre du programme 
specifique -- de formation technique et 
professionnelle destine au personnel. 

Article 66: 
La legislation du travail en vigueur au 
Burundi s'applique aux acteurs prives des 
ZES. 

Tout a9t_eu,r prive des ZES doit contracter en 
faveur de ses employes une assurance 

-sociale aupres des organismes locaux de 
securite sociale conformement a la 
legislation en vigueur. 

Le guichet unique facilite la mise en reuvre 
d'un protocole d'accord conclu entre 
l'administrateur des ZES et le ministere 
ayant le travail dans ses attributions. 
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lngingo ya 65 : 
Uwo wese yikorera utwiwe akorera mu turere 
ZES ategerezwa, ku bakozi banganya 
ubumenyi n'ubushobozi, gushira imbere abakozi 
b'abarundi mu gutanga akazi. 

Abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
bariyemeza kandi gukora ibishoboka mu kuja 
baragabanya bukebuke igitigiri c'abakozi 
b' abanyamahanga -bagasubirizwa n' abarundi 
baronse ubumenyi n'ubushobozi bumwe nk'abo 
bamaze kurangiza indinganizo ivyerekeye 
y'inyigishp zijanye n'ubuhinga hamwe 
n'iz'umwuga zigenewe abakozi. 

lngingo ya 66 : 
Amategeko agenga akazi asanzwe akurikizwa 
mu Burundi ni yo akurikizwa ku bikorera utwabo 
bakorera mu turere ZES. 

Uwo wese yikorera utwiwe akorera mu- turere - - ·­
ZE$ ategerezwa gutegekaniriza impanuka 
abakozi mu mashirahamwe yo mu Burundi 
ategekaniriza kazoza abakozi hisunzwe 
amategeko asanzwe akurikizwa. 

lbiro bimwe rudende bitangirwamwo ibisabwa 
birorohereza ishirwa mu ngiro ry'amasezerano 
y'ukuvyemeza apfundikwa hagati y'urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES n'ubushikiranganji mu vyo 
bujejwe harimwo akazi. 

CHAPITRE VIII: DU REGLEMENT DES IGICE CA VIII : IVYEREKEYE UGUTATURA 
DIFFERENDS ET DES SANCTIONS AMATATI N'IBIHANO 

Section 1 : Du reglement des differends 

Article 67: 
Les differends entre divers acteurs des ZES 
sont regles conformement aux dispositions 
de la presente loi. 

Article 68: 
En cas de litige entre l'Etat ou 
l'administrateur des ZES et les acteurs prives 
de la ZES, toutes les mesures necessaires 
sont prises en vue de regler le litige a 
!'amiable. En cas d'echec de la conciliation, 
le litige est soumis au comite paritaire qui 
intervient dans le cadre d'une mediation. 

Agace ka 1 : Ugutatura amatati 

lngingo ya 67: 
Amatati yadutse hagati y'abikorera utwabo 
batandukanye bakorera mu turere ZES ataturwa 
hisunzwe ibitegekanijwe n'iri bwirizwa. 

lngingo ya 68 : 
lgihe habaye amatati hagati ya Reta canke urwego 
rujejwe gutunganya uturere ZES n'abikorera 
utwabo bakorera mu turere ZES, harafatwa ingingo 
zose zikenewe mu ntumbero yo gutorera umuti 
amatati biciye mu kubumvikanisha. lgihe vyanse ko 
bumvikana, amatati aca ashikirizwa umurwi ugizwe 
n'impande zompi ku rugero rungana na yo 
ikabumvikanisha. 
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Les regles de procedure devant le comite Amategeko akurikizwc:1 mu kwitura uwo murwi 

paritaire sont fixees par ce dernier par voie ashingwa nawo biciye mu mategeko 

de reglement interieur. ntunganyabikorwa yawo. 

Article 69: 
En cas de litige entre deux acteurs pnves 

des ZES, ces derniers ont !'obligation de 

prendre toutes les mesures necessaires en 

vue de regler le litige a !'amiable. En cas 

d'echec de la conciliation, le litige est soumis 

au comite paritaire qui intervient dans le 

cadre d'une mediation. 

lngingo ya 69 : 
lgihe habaye amatati hagati y'abikorera utwabo 

babiri bakorera mu turere ZES, bategerezwa 

gufata ingingo zose zikenewe mu ntumbero yo 

gutorera umuti amatati biciye mu mwumvikano. 

lgihe vyanse ko bumvikana, amatati aca 

ashikirizwa umurwi ugizwe n'impande zompi ku 

rugero rungana nawo ukabumvikanisha. 

En cas d'echec de la mediation, le litige est lgihe vyanse ko bumvikanishwa; amatati aca 

regle conformement aux dispositions du ataturwa hisunzwe ibitegekanijwe mu 

contrat qui les lie. masezerano abahuza. 

Article 70: 
Les decisions prises par l'administrateur des 

ZES en toute matiere, notamment en 

reponse a une demande d'agrement ou en 

cas de sanctions peuvent faire l'objet d'un 

recours gracieux aupres de ce dernier. En 

cas de rejet du recours, le litige est soumis 

au comite paritaire. 

Les decisions du comite paritaire peuvent 

faire l'objet de recours devant les juridictions 

administratives competentes. 

lngingo ya 70 : 
lngingo zafashwe n'urwego rujejwe gutunganya 

uturere ZES mu vyo ari vyo vyose, nk'izerekeye 

inyishu y'ugusaba ur.uhu_sba r«.'.~g_ukor9 cank~ 

izerekeye ibihano zirashobora gushikirizwa 

urwo rwego kugira • ruzihiridure. lgihe urwego 

rutavyemeye, amatati aca ashikirizwa umurwi 

ugizwe n'impande zompi ku rugero rungana . 
• • - •• ·- -~···--·--·· ·- ----·-· -·- ---

lngingo zifatwa n'umurwi ugizwe n'impande 

zompi ku rugero rungana zirashobora 

kwungururizwa muri sentare zica imanza 

zerekeye Reta n'ibisata vyayo bimwebimwe 

zibifitiye ububasha. 

Article 71 : lngingo 71 : 

Le contentieux fiscal et douanier est regle Amatati yerekeye amatagisi n'amaduwane 

conformement aux procedures fiscales et ataturwa hisunzwe ibikurikizwa vyerekeye 

douanieres en vigueur au Burundi. amakori n'amatagisi hamwe n'amaduwane 

Section 2 : Des sanctions 

Article 72: 
L'administrateur des ZES assure le respect 

des lois et reglements au sein de la ZES. 

bisanzwe bikurikizwa mu Burundi. 

Agace ka 2 : lbihano 

lngingo ya 72 : 
Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES ni rwo 

rujejwe kwubahiriza amabwirizwa n'amategeko 

mu karere ZES. 



L'administrateur des ZES est competent pour 
realiser des investigations, des inspections ou 
des audits au sein des acteurs prives des ZES, 
en collaboration, le cas echeant, avec toute 
autre autorite competente en charge du respect 
des reglementations specifiques applicables 
dans la ZES, selon les modalites definies dans 
les textes d'application et dans le reglement 
interieur de la ZES. 

Article 73 : • 
Sans prejudice des dispositions penales ou 
d'autres lois notamment en matiere fiscale, 
douaniere, de travail ou d'environnement, de 
sante, de securite, d'urbanisme ou de 
construction, l'administrateur des ZES 
applique, en cas de violation de l'une ou de 
l'autre obligation des contrats conclus avec 
les acteurs prives des ZES ou des 
agrements, l'une des sanctions 
administratives suivantes : 

1 ° l'avertissement ; 
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Urwego rujejwe gutunganya uturere ZES rurafise 
ububasha bwo kugira amatohoza, kugenzura 
canke ubwo gusuzuma abikorera utwabo bakorera 
mu turere ZES, rufadikanije, iyo bikenewe n'uwundi 
mutegetsi uwo ari we wese abifitiye ububasha 
ajejwe ibijanye n'ukwubahiriza amategeko 
avyerekeye akurikizwa mu karere ZES, hisunzwe 
ibikurikizwa bitomorwa mu mategeko mperekeza 
no mu mategeko ntunganyabikorwa yo mu karere 
ZES. 

lngingo ya 73 : 
Hatirengagijwe ingingo mpanavyaha canke ayandi 
mabwirizwa na canecane ayerekeye amakori 
n'amatagisi, duwane, akazi canke ibidukikije, 
amagara y'abantu, umutekano, ugutunganya 
ibisagara canke inyubako, urwego rujejwe 
gutunganya uturere ZES ruratanga, mu gihe 
habaye ukudakurikiza kimwe canke ikindi mu biri 
mu masezerano yumvikanyweko n'abikorera 
utwabo bakorera mu turere ZES canke mu mpusha 
z'ugukora, igihano kimwe mu bihano bitang_wa 
n'abajejwe intwaro mu kazi bikurikira: 

1 ° ukugabisha ; 
2° les penalite~ dont les montants 

definis par voie reglementaire ; 
3° la suspension de l'agrement; 

sont 2° amahadabu, igitigiri c'amafaranga arihwa 
kigatomorwa biciye mw'itegeko; 

4° le retrait definitif de l'agrement; 
5° la resiliation des contrats. 

Les modalites d'application des sanctions 
visees a l'alinea 1 sont precisees dans un 
reglement d'application des ZES. 

Article 74: 
En cas de violations des textes legislatifs et 
reglementaires en vigueur par les acteurs prives 
des ZES, l'administrateur des ZES dresse un 
rapport qu'il transmet a l'autorite competente 
pour appreciation et decision, au comite 
paritaire et au ministre en charge des ZES. 

3° uguhagarika ivy' agateganyo uruhusha 
rw'ugukora ; 

4° ukwaka burundu uruhusha rw'ugukora; 
5° uguha garika amasezerano. 

lbikurikizwa mu gushira mu ngiro ibihano 
bivugwa mu gahimba ka 1 bitomorwa mu 
mategeko mperekeza y'uturere ZES. 

lngingo ya 7 4 : 
lgihe abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
barenze ku mabwirizwa n'amategeko asanzwe 
akurikizwa, urwego rujejwe gutunganya uturere 
ZES ruragira icegeranyo rushikiriza umutegetsi 
abifitiye ububasha kugira acihweze yongere 
afate ingingo, rukongera rukagishikiriza umurwi 
ugizwe n'impande zompi ku rugero rungana 
hamwe n'Umushikiranganji mu vyo ajejwe 
harimwo uturere ZES. 

Article 75 : lngingo ya 75 : 
Les infractions penales sont soumises aux lvyaha bihanwa n'amategeko mpanavyaha 
juridictions competentes. bishikirizwa sentare zibifitiye ububasha. 
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CHAPITRE IX: DES DISPOSITIONS IGICE CA IX : INGINGO ZITANDUKANYE, 

DIVERSES, TRANSITOIRES ET FINALES MFATA KIBANZA N'IZISOZERA 

Article 76: 
Les missions de police et de maintien de l'ordre 
dans les ZES sont assurees par la force 
publique. 

Les acteurs prives des ZES peuvent disposer 
des services de gardiennage conformement 
aux lois et reglements en vigueur. 

Article 77: 
Les entreprises soumises au regime de la zone 
franct:re a la date de promulgation de la 
presente loi continuent de beneficier du regime 
de la zone franche. 

Elles peuvent demander leur admission dans 
les ZES et ace titre solliciter de !'administration 
des ZES un agrement a cet effet. Un tel 
agrement ne peut etre emis que si l'entreprise 
soumise au regime de la zone franche accepte 
d'installer daris une ZES des activites de 
production, de transformation et de vente et 
d'etre assujettie au regime fixe par la presente 

- loi. 

Article 78: 
Toutes les dispositions anterieures contraires a 
la presente loi sont abrogees. 

Article 79: 
La presente loi entre en vigueur le jour de sa 
promulgation. 

Fait a Gitega, le 2-</-; fevrier 2025 

Eva· 

lngingo ya 76 : 
lmirimo y'ugucungera n'ukubungabunga 
umutekano mu turere ZES ikorwa n'abajejwe 
umutekano. 

Abikorera utwabo bakorera mu turere ZES 
barashobora gushiraho abacunzi hisunzwe 
amabwirizwa n'amategeko asanzwe akurikizwa_ 

lngingo ya 77 : _ 
Amashirahamwe agengwa n'amategeko yo mu 
karere gatanga uturusho tw'amakori ku bigenewe 
gushorerwa ahanini hanze • y'igihugu 
kw'igenekerezo iri bwirizwa ritangarijweko 
abandanya agengwa n'ayo mategeko. 

Arashobora gusaba kwemererwa gukorera mu 
turere ZES kandi kubera ivyo agaca asaba urwego 
rujejwe gutunganya uturere ZES uruhusha 
rw'ugukora. Uruhusha nk'urwo rushobora 
gutangwa gusa ari uko ishirahamwe rigengwa 
n'amategeko yo mu karere gatanga uturusho 
tw'amakori ku bigenewe gushorerwa ahanini hanze 
y'igihugu ryemeye gukorera mu karere ZES 
ibikorwa vy'ukugwiza umwimbu,- vy'uguhingura 
n'ivy'ukudandaza no kugengwa n'amategeko 
ashingwa n'iri bwirizwa. 

lngingo ya 78 : 
lngingo zose zahahora ziteye kubiri n'iri bwirizwa 
zirafuswe. 

lngingo ya 79 : 
lri bwirizwa ritangura gukurikizwa kuva umusi 
ritangarijweko. 

Bigiriwe i Gitega, ku wa 2.. i Ruhuhuma 2025 

NDAYISHIMIYE Evariste.-


